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1. Sakerhet

Olika sakerhetsforeskrifter

VARNING: - anvdnds i samband med en dtgdrd eller situation som kan resultera i
allvarlig skada eller dédsfall.

A VARNING: - anvdinds i samband med en dtgdrd eller situation som resulterar i skada pd
produkten.

@ OBS: - anvdnds for att understryka viktig information.

@ TIPS: - anvdnds for extra tips om hur du anvédnder enhetens funktioner.

Innan du dyker

Se till att du forstar hur dykinstrumenten ska anvandas och vilka begransningar de har. Om du
har nagra fragor om dykdatorn eller dess anvandarhandbok ska du kontakta din Suunto-
aterforsaljare innan du dyker. Kom ihdg att DU ANSVARAR FOR DIN EGEN SAKERHET!

Denna dykdator &r endast avsedd for anvandning med tryckluft.

Sakerhetsforeskrifter

VARNING: ENDAST UTBILDADE DYKARE SKA ANVANDA EN DYKDATOR. Otillréicklig
utbildning inom dykning, inklusive fridykning, kan leda till att en dykare begdr misstag, till
exempel felaktig anvédndning av gasblandningar eller olémplig dekompression. Dessa
misstag kan orsaka allvarliga skador eller dédsfall.

VARNING: Du mdste Idsa den tryckta snabbguiden och bruksanvisningen online till din
dykdator. Att inte gora det kan leda till felaktig anvéndning, allvarliga skador eller dédsfall.

VARNING: DET FINNS RISK FOR TRYCKFALLSSJUKA (DECOMPRESSION SICKNESS,
DCS) FOR ALLA DYKPROFILER, AVEN OM DU FOLJER DYKPLANEN SOM FORESKRIVS AV
EN DYKTABELL ELLER DYKDATOR. INGEN PROCEDUR, DYKDATOR ELLER DYKTABELL KAN
FORHINDRA RISKEN FOR DCS ELLER SYRGASFORGIFTNING! En individs fysiologiska
tillstand kan variera fran dag till dag. Dykdatorn kan inte rdkna med dessa variationer. Du
tillrads starkt att hdlla dig vdl inom de exponeringsgrdnser som instrumentet tillhandahdller
sd att risken fér DCS minimeras. Som extra sékerhetsdtgdérd bér du rddfrdga Ickare
angdende din hdlsa innan du dyker

VARNING: Virekommenderar att du inte dyker om du har en pacemaker. Dykning kan
pdverkar kroppen fysiskt pd ett sdtt som kan vara oldmpligt fér personer med pacemakers.

VARNING: Om du har en pacemaker bér du radfrdga en IGkare innan du dyker. Den
induktiva frekvensen som anvdénds av enheten kan stéra pacemakern.
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VARNING: ALLERGISKA REAKTIONER ELLER HUDIRRITATIONER KAN FOREKOMMA
NAR PRODUKTEN KOMMER | KONTAKT MED HUD, AVEN OM VARA PRODUKTER
UPPFYLLER INDUSTRISTANDARDS. OM DETTA INTRAFFAR SKA PRODUKTEN
OMEDELBART SLUTA ANVANDAS OCH LAKARE RADFRAGAS.

VARNING: Inte avsedd for yrkesmdssig anvéndning! Suuntos dykdatorer ér endast
avsedda for fritidsdykning och har ett maximalt anvdndningsdjup pd 80 meter. Kraven pd
kommersiell eller yrkesmdssig dykning kan utsdtta dykaren fér djup och férhdllanden som
tenderar att 6ka risken for tryckfallssjuka (DCS). Dérfér rekommenderar Suunto starkt att
enheten inte anvdénds for kommersiell eller yrkesmdissig dykning.

VARNING: ANVAND BACKUP-INSTRUMENT! Se till att alltid ha med reservinstrument
som djupmdtare, manometer, timer eller klocka och ha tillgdng till dekompressionstabeller
ndr du dyker med en dykdator.

VARNING: Av sckerhetsskdl bér du aldrig dyka ensam. Dyk med en utsedd parkamrat.
Du bér ocksa befinna dig i sdllskap av andra under en Idngre tid efter ett dyk eftersom
utveckling av eventuell DCS (dykarsjuka) kan fordréjas eller utliésas av aktiviteter vid ytan.

VARNING: Utfor séikerhetskontroller fore varje dyk! Kontrollera alltid att din dykdator
fungerar som den ska och att den har rétt instdllningar innan du dyker. Kontrollera till
exempel att skdrmen fungerar, att batterinivdn dr ok och att flasktrycket ér korrekt.

VARNING: Kontrollera din dykdator regelbundet under ett dyk. Om du tror eller vet att
ndgon funktion inte fungerar som den ska avbryter du dyket direkt och Gtervénder till ytan pG
ett sdkert sdtt. Ring Suuntos kundsupport och Idmna in dykdatorn till ett auktoriserat
servicestdlle.

VARNING: DYKDATORN SKA ALDRIG LANAS UT ELLER DELAS MELLAN ANVANDARE
NAR DEN AR IGANG! Informationen kommer inte att vara tillimplig pd den som inte burit
instrumentet under ett helt dyk eller en sekvens av upprepade dyk. Dykprofilerna pd den
mdste matcha anvédndarens. Om dykdatorn Idmnas kvar vid ytan under ett dyk kommer den
att ge felaktig information under efterféljande dyk. Ingen dykdator kan ta hénsyn till dyk som
gjorts utan datorn. Ddrmed kan alla dyk som gjorts upp till fyra dagar fore forsta anvédndning
av datorn ge felaktig information och mdste undvikas.

VARNING: EXPONERA INTE NAGON DEL AV DYKDATORN FOR GASBLANDNINGAR
SOM INNEHALLER MER AN 40 % SYRGAS! Syrgasberikad luft med hégre syrgashalt innebdr
risk for brand eller explosion och allvarliga skador eller dédsfall.

VARNING: DYK INTE MED EN GAS OM DU INTE SJALV HAR KONTROLLERAT DESS
INNEHALL OCH FORT IN DE ANALYSERADE VARDENA | DYKDATORN! Om du inte
kontrollerar flaskinnehdllet och for in korrekta gasvdrden pd rdtt plats i dykdatorn kommer
datorn att Idmna felaktig information vid dykplaneringen.
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VARNING: Att anvénda ett program for dykplanering som t.ex. Suunto DM5 ér inte ett
substitut for ordentlig dykutbildning. Dykning med blandade gaser innebdr risker som inte
nédvdéndigtvis Gr kénda fér en dykare som enbart dykt med Iuft. Fér att dyka med trimix, triox,
heliox och nitrox eller alla dessa, mdste en dykare ha sdrskild utbildning fér den typ av
dykning de gor.

VARNING: Anviind inte Suunto USB-kabel i omrdden med brandfarliga gaser. Det kan
orsaka en explosion.

VARNING: Ta inte isér Suunto USB-kabel eller modifiera den pd ndgot sdtt. Det kan ge
upphov till elektriska stotar eller brand.

VARNING: Anvdnd inte Suunto USB-kabeln om kabel eller kontakter &r skadade.

A VARNING: Ldt INTE kontaktstiften i USB-kabeln komma i kontakt med ndgon ledande
yta. Detta kan kortsluta kabeln och géra den oanvdndbar.

Noduppstigningar

| det osannolika fall att dykdatorn far tekniska problem under ett dyk féljer du nédatgarderna
som tillhandahalls av din certifierade dykorganisator for att omedelbart ga upp till ytan pa ett
sakert satt.



Suunto DX

2. Komma igang

2.1. Displayens tillstand och vyer

Suunto DX har fyra huvudsakliga lagen: TIME (tid), DIVE (dykning), PLANNING (planering) och
MEMORY (minne). Byt ldge genom att trycka pa [MODE] .

Om inte laget DIVE (dykning) stangts av vaxlar Suunto DX automatiskt till Iaget DIVE om du ar
mer an 1,2 m (4 ft) under vatten.

A DVE = PLAN —> MEM —

Tid- och dyklagen har olika vyer i bottenraden och du kan skrolla igenom dessa med [DOWN]
och [UP].

2.2. Installning

For att fa ut s& mycket som mojligt av din Suunto DX ska du ta dig tid att Idsa den har
bruksanvisningen och bekanta dig med ldgen och instéllningar. Sakerstall att du till 100% har
den instélld enligt dina 6nskemal innan du gar i vattnet.

Sa har kommer du igang:

Aktivera enheten genom att halla valfri knapp nedtryckt tills displayen slas pa.
Hall [DOWN] nedtryckt for att 6ppna General Settings (Allmanna installningar).
Instéllning av tid. Se 3.6.1. Tid.

Instéllning av datum. Se 3.6.2. Datum.

Instélining av enheter. Se 3.6.3. Enheter.

Tryck pa [MODE] for att avsluta instéllningarna.

oA wN =

Standarddyklage ar Air (Luft). Mer information om dyklagen finns i 3.12. Dykldgen.

2.3. lkoner

Suunto DX anvander foljande ikoner:
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2.

3.

5.

6.

7.

lkon Beskrivning
1 Dagligt larm
2 Dyktidslarm
3 Flygforbud
4 Sakerhetsstopp
5 Flasktryck (i férekommande fall)
6 TradI6s Gverforing (i forekommande fall)
7 Lag batteriniva
8 Aktiv vattenkontakt
9 Symbol for dykarens uppmarksamhet
10 Uppstigningshastighet

2.4. Kontroll av programvaruversion

Observera att denna bruksanvisning ar for den senaste programvaruversionen till Suunto DX.
Vissa funktioner fungerar annorlunda om du har en aldre version.

Sa har kontrollerar du vilken programvaruversion du har:

1. Hall [DOWN] nedtryckt for att dppna installningarna.
2. Tryck pa [DOWN] for att skrolla ned till Version (Version) och 6ppna med [SELECT].
3. Pa den forsta raden med information star det vilken programvaruversion du har.
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4. Om versionsnumret ar V1.5.x eller hogre kan du hoppa 6ver resten av detta avsnitt och
lasa bruksanvisningen som vanligt.

5. Om versionsnumret ar V1.2.x laser du avsnitten nedan om hur du anvander specifika
funktioner.

6. Tryck pa [MODE] tva ganger for att stanga installningarna.

@ OBS: Ndr du skickar din klocka till ett auktoriserat Suunto-servicecenter for batteribyte
eller annan service uppdateras programvaran till den senaste versionen.

Dyklagen
Varje gang du oppnar dykldaget kan du valja vilket Iage du vill anvanda.
Sa héar andrar du dyklagen:

1. ltidslaget trycker du pa [MODE] for att 6ppna dyklaget.
2. Skrolla till dyklaget du vill anvanda med [UP] eller  DOWN].
3. Vaénta pa att kontrollerna slutfors.

Om du vill andra instéllningarna for ett visst dyklage haller du [DOWN] nedtryckt i det laget.
Mer information om instéllningar for dyklagen hittar du i respektive avsnitt i den har
bruksanvisningen.

Tidtagarur

Oppna tidtagaruret eller dyklaget enligt anvisningarna i 3.22. Tidtagarur.
Sa hér anvédnder du tidtagaruret:

1. Tryck pa [DOWN] for att starta tidtagaruret.

2. Nar tidtagaruret &r igang trycker du pa [DOWN] for att ta split-tider.
3. Tryck pa [UP] for att stoppa tidtagaruret.

4. Hall [UP] nedtryckt for att aterstélla tidtagaruret.

Kompasskalibrering

Nar du anvander kompassen férsta gdngen uppmanas du att kalibrera kompassen.
Sa har kalibrerar du kompassen:

1. Nar du ser texten Rotate 360° (Rotera 360°) haller du klockan horisontellt och roterar den
langsamt i en cirkelrorelse med displayen uppat hela tiden.

2. Nar du ser texten Tilt 90° (Luta 90°) lutar du langsamt klockan upp till en vertikal position
sa att du har displayen mot dig.

2.5. Produktkompatibilitet

Suunto DX kan anvandas tillsammans med Suuntos tradlosa sandare for overforing av
flasktryck till dykdatorn.

Du kan aven ansluta den har dykdatorn till en PC eller Mac med den medfdljande USB-kabeln
och anvanda Suunto DM5 for att andra enhetens instéllningar, planera dyk och uppdatera
dykdatorprogrammet.

Anvand inte den har dykdatorn tillsammans med tillbehdr eller utrustning som inte ar godkand
av Suunto eller som inte stods officiellt av Suunto.
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3. Egenskaper

3.1. Aktivering och forkontroller

Om inte dyklage slagits av, aktiveras dyklage automatiskt vid dyk djupare &n 1,2 m (4 ft). Men
du ska skifta till dyklage innan du dyker for att kontrollera djupinstéliningar och personliga
installningar, batteriets tillstand och sa vidare.

Varje gang du Suunto DX 6pnnar dykldagen utfors en rad automatiska kontroller. Alla grafiska
displayelement slas pa och bakgrundbelysning och pip aktiveras. Efter detta visas din hojd
och personliga instéllningar tillsammans med maximalt driftsdjup (maximum operating depth,
MOD), gasinnehall och POy-varden. Sedan kontrolleras batterinivan.

Battery
0K

Mellan pa varandra foljande dyk visar de automatiska kontrollerna ocksa aktuell
vavnadsmattnad.

PO
Oyl

2% roz
1 i

Innan du ger dig av pa ett dyk, rekommenderas starkt att du vaxlar till dyklage for att
kontrollera att allt fungerar som det ska.

Efter de automatiska kontrollerna 6ppnar Suunto DX ytlage. Vid det laget ska du utféra dina
manuella kontroller innan du gar i vattnet.

Sakerstall att

Suunto DX enheten &r i ratt Iage och tillhandahaller kompletta displayer
hojdinstallningen ar korrekt

den personliga installningen ar korrekt

djupstopp har stéllts in korrekt

enhetssystemet ar korrekt

korrekt temperatur och djup visas

oA wN S



Suunto DX

7. larmet piper.

3.1.1. Forkontroll av trddI6és séndare

Om den valfria trddlosa sandaren av tanktryck anvands ska du kontrollera att:
Tankgas och Os-instéllningar ar korrekta.

Sandaren ar ratt installerad och tankens ventil ar 6ppen.

Sandaren och Suunto DX &r ihopparade.

Sandaren sander data (trddlos overforingssymbol blinkar, flasktryck visas).

Det inte finns en varning om lagt batteri fran sandaren.

Det finns tillrackligt med luft for det planerade dyket. Kontrollera tryckavldasningen mot din
reservitrycksmatare.

oA wN 2

3.1.2. Batteriets indikatorer

Temperatur eller intern oxidering kan paverka batteriets spanning. Om du lagrar din Suunto
DX under en lang period eller anvéander den i kalla temperaturer, kan varningen for 1agt batteri
visas aven om batteriet har tillracklig kapacitet.

| sddana fall ska du ga tillbaka till dyklage och kontrollera batteriets strom. Om batteriets
laddning &r 1dg kommer varningen om lagt batteri fram.

Battery Replace
Low

Battery
[

Buattery Replace
Low Buattery

e =]

Om symbolen for 1ag batteriladdning visas i ytlage, eller om displayen ser blek ut, kan
batteriet ha for 1dg laddning. Batteribyte rekommenderas i sadant fall.

Iﬂ OBS: Av sdkerhetsskdl kan inte bakgrundsbelysning och summer (ljud) aktiveras nér
varningen for IGgt batteri visas.

3.2. Larm, varningar och meddelanden

Suunto DX har hérbara och visuella larm som syftar till att Iata dig veta nar viktiga
begrédnsningar eller férinstéliningar nas.

De tva horbara larmtyperna anger hdg eller 1&g prioritet:
Larmtyp Ljudmonster Varaktighet
Hog prioritet —-———_ === 2,4 s ljud + 2,4 s paus

"
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Larmtyp Ljudmonster Varaktighet

Lag prioritet - - 0,8 s ljud + 3,2 s paus
Dessutom finns det tre horbara vagledningsmeddelanden

Instruktionspip Ljudmonster Tolkning

Under uppstigning o Borjar stiga upp

Under nedstigning o Borjar stiga ner

Nedstigning/uppstigning e, Byta gas

Suunto DX visar information under larmpauser for att spara batteri.

Larm med hég prioritet:
Larm

Hogprioriterat larm foljt av pip for
“Paborja uppstigning” — upprepas i
hogst tre minuter

PO>-vardet blinkar

Hogprioriterat larm foljt av pip for
“Byta gas” — hors tva ganger.

PO5-vardet blinkar

Hogprioriterat larm foljt av pip for
Paborja nedstigning — upprepas i
hogst tre minuter. Er (Fel) blinkar och
en pil pekar nedat.

Hogprioriterat larm upprepat tre
ganger.

SLOW (LANGSAMT) blinkar.
Lagprioriterade larm:

Larmtyp

Lagprioriterat larm foljt av pip for “Paborja

uppstigning” — hoérs tva ganger.

ASC TIME (UPPSTIGNINGSTID) blinkar och en

pil pekar uppat.

12

Forklaring

POy-vardet hogre an det justerade vardet. Aktuellt djup

ar for stort for den gas som anvands. Du ska stiga upp
genast eller byta till en gas med lagre O>%-halt.

POy-vardet &r lagre an 0,18 bar (endast i laget for
gasblandning eller CCR). Djupet &r inte tillrackligt och
det omgivande trycket &r for lagt for aktuell gas.
Syreinnehallet ar for lagt — du riskerar att bli medvetslos.
Du maste omedelbart byta gas.

Djup for dekompressionstak har dverskridits. Du ska
genast ga ner till eller under taket.

Maximal uppstigningshastighet pa 10 m/min har
overskridits. Sakta ner din uppstigningshastighet.

Orsak till larm

Dyk utan dekompression blir ett dyk med
dekompressionsstopp. Djupet ar under
nivan for golv. Du ska stiga upp till, eller
over, golvet.
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Larmtyp

Lagprioriterat larm foljs av pip for “Byta gas”.
Procentvardet for gasblandning blinkar.

Lagprioriterat larm foljt av pip fér “Byta gas”,
hors en gang. Bakgrundsbelysningen tands
och texten “Set Point selected” (Setpoint vald)
visas efter en liten stund.

Lagprioriterat larm féljt av pip fér “P&bérja
nedstigning”.

DEEPSTOP (DJUPSTOPP) blinkar och en pil
pekar nedat.

Lagprioriterat larm foljt av pip for “Paborja
nedstigning”, upprepas i tre minuter.

En pil pekar nerat.

Lagprioriterat larm foljt av tva korta pip.
DEEPSTOP (DJUPSTOPP) och timer visas.

Lagprioriterat larm upprepat tva ganger.

Tanktryckets varde blinkar.

Lagprioriterat larm, upprepat tva ganger.

Varde for OLF% blinkar om PO, -vardet ar
hogre an 0,5 bar.

Lagprioriterat larm, upprepat tva ganger.

Vardet for maximalt djup blinkar

Lagprioriterat larm, upprepat tva ganger; varde
for dyktid blinkar

Visuella larm
Symbol pa displayen

A

Orsak till larm

Gasbyte rekommenderas (endast i laget
for gasblandning eller CCR) Du bor byta
till en gas som ar battre [ampad for
dekompression. Berdkningen av
uppstigningstid baseras pa att gasen har
bytts och ar darfor endast korrekt om du
har bytt gas.

Setpointen har vaxlats automatiskt nar
det angivna djupet natts (endast CCR-
lage).

Obligatoriskt djupstopp har ignorerats.
Du bor stiga ner och fullgora
djupstoppet.

Obligatoriskt sakerhetsstopp har
ignorerats. Du bor stiga ner och fullgora
sdkerhetsstoppet.

Djupstoppsdjup har uppnatts. Genomfor
det obligatoriska djupstoppet under den
tid som visas av timern.

Flasktrycket nar angivet larmtryck eller
det fasta larmtrycket, 50 bar (700 psi).
Bekrafta larmet genom att trycka pa valfri
knapp.

OLF-vérde (syrgasgransvardet) vid 80%
eller 100% (endast i laget for
gasblandning eller CCR). Bekrafta larmet
genom att trycka pa valfri knapp.

Angivet maximalt djup eller maximalt
djup for enheten har dverskridits.
Bekréfta larmet genom att trycka pa valfri
knapp.

Angiven dyktid har dverskridits. Bekrafta
larmet genom att trycka pa valfri knapp.

Indikation

Se upp — forlang ytintervall
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Symbol pa displayen Indikation
ER (Fel) Ignorerat dekompressionstak eller bottentid &r for lang
S"no Flyg inte

3.3. Uppstigningshastighet

Uppstigningshastigheten visas som en vertikal stapel langs displayens hdgra sida.

Nar maximalt tilldten uppstigningshastighet 6verskrids borjar stapelns ldagre segment att
blinka medan det dvre segmentet forblir stabilt.

Standiga Overtradelser av uppstigningshastigheten resulterar i obligatoriska s&kerhetsstopp.
Se 3.20. Sdkerhetsstopp och djupstopp.

VARNING: OVERSKRID INTE DEN MAXIMALA UPPSTIGNINGSHASTIGHETEN! Snabba
upp stigningar 6kar risken for skador. Om du éverskridit hégsta rekommenderade
uppstigningshastighet ska du alltid gbra obligatoriska och rekommenderade sékerhetsstopp.
Om du inte gbr detta obligatoriska sdkerhetsstopp kommer spridningsalgoritmen att straffa
dina efterféljande dyk.

3.4. Bakgrundsljus
Aktivera bakgrundsbelysningen nar du dyker genom att trycka pa [MODE].
Annars haller du [MODE] intryckt tills bakgrundsbelysningen tands.

Du kan definiera hur lange bakgrundsljuset forblir paslaget nér du aktiverar det eller stanga
av det helt och hallet.

Sa hér staller du in bakgrundsbelysningens varaktighet:

1. ltidslaget haller du [DOWN] nedtryckt.

2. Tryck pa [DOWN] for att skrolla till BACKLIGHT (Bakgrundsbelysning) och tryck pa
[SELECT].

3. Stéllivaraktighet eller stang av med [DOWN] eller [UP] .
4. Tryck pd [MODE] for att spara och och aterga till installningar.

Iﬁ OBS: Ndr bakgrundsbelysningen dér avstédngd tdnds den inte om ett larm ljuder.
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3.5. Bokmarken

Du kan ndr som helst under ett dyk ldgga till ett bokmarke till dyket genom att trycka pa
[SELECT].

Du kan visa bokmarken nar du skrollar dykprofilen i loggboken.

Varje bokmarke registrerar aktuellt djup, tid, vattentemperatur, riktning (om kompassen
aktiverats) och tanktryck (i forekommande fall).

3.6. Kalenderklocka

Kalenderklockan ar standardlage for Suunto DX .

3.6.1. Tid

| tidsinstallningarna kan du stélla in timmar, minuter, sekunder och format (12 eller 24-timmar).

Sa héar staller du in tiden:

1. Hall [DOWN] nedtryckt i tidslage.

2. Tryck pa [UP] och skrolla till Time (tid) och tryck pa [SELECT].

3. Stallin timmar med [DOWN] eller [UP] och bekrafta med [SELECT] .
4

. Gor likadant nar det géaller minuter och sekunder. Stéll in formatet med [DOWN] eller [UP]
och bekréafta med [SELECT].

5. Tryck pa [MODE] for att avsluta.

3.6.2. Datum

Datum och veckodag visas ldangst ner i tidslage. Tryck pa [DOWN] for att skifta mellan vyerna.

Sa héar stéller du in datum:

| tidslaget haller du [DOWN] nedtryckt.

Tryck pa [UP] for att skrolla ned till Date (Datum) och tryck pa [SELECT].
Ange ar med [DOWN] eller [UP] och bekrafta med [SELECT].

Gor likadant nar det géller manad och dag.

Tryck pa [MODE] for att avsluta.

aawN S

3.6.3. Enheter

I installningen av enheter ska du valja om enheterna ska visas i metriska eller brittiska
mattsystem.

1. ltidslaget haller du [DOWN] nedtryckt.

2. Tryck pa [UP] for att skrolla till Units (Enheter) och tryck pa [SELECT].

3. Tryck pa [DOWN] for att vaxla mellan Metric (Metersystem) och Imperial (Brittiska
mattenheter) och bekrafta med [SELECT].

4. Tryck pa [MODE] for att avsluta.

3.6.4. Dubbel tidvisning

Med dubbel tidvisning kan du halla koll pa den aktuella tiden i en annan tidszon, t ex nér du
reser. Dubbel tidvisning visas langst ner till vénster i displayen for tidslage om du trycker pa
[DOWN].

15



Suunto DX

Sa har staller du in dubbel tidvisning:

1. ltidslaget haller du [DOWN] nedtryckt.

Tryck pa [UP] for att skrolla till Dual Time (Dubbeltidvisning) och tryck pa [SELECT].
Ange timmar med [DOWN] eller [UP] och bekrafta med [SELECT] .

Gor likadant med minuter.

Tryck pa [MODE] for att avsluta.

ok wWwN

3.6.5. Vackarklocka

Suunto DX har ett dagligt larm som kan stéllas for aktivering en gang, pa vardagar eller varje
dag.

Nar det dagliga larmet aktiveras blinkar skdrmen och larmet ljuder i 60 sekunder. Stoppa
larmet genom att trycka pa valfri knappar.

Instalining av dagligt larm:

1. Hall [DOWN] nedtryckt i tidslage.

2. Tryck pa [UP] och skrolla till Alarm (larm) och tryck sedan pa [Select.]

3. Valj larmaktivering med [DOWN] eller [UP] och bekréafta med [Select] . Alternativen &r OFF
(av), ONCE (en gang), WEEKDAYS (veckodagar) eller EVERY DAY (varje dag).

4. Stall in timmar med [DOWN] eller [UP ] och bekrafta med [SELECT].
5. Gor likadant med minuter.
6. Tryck pa [MODE] for att avsluta.

3.7. Kompass

Suunto DX har en digital kompass.

Kompassen kompenserar for lutning och visar korrekta varden daven nar den inte ar i
horisontellt lage.

Kompassen kan aktiveras antingen fran tids- eller dyklage och visar aktuell baring och djup.

1. Aktivera kompassen genom att halla [SELECT] nedtryckt.

2. Tryck pa [MODE] for att stanga kompassdisplayen. Om du befinner dig under ytan haller
du SELECT nedtryckt for att avsluta.

| dyklage visar kompassdisplayen extra information i vyerna langst ner till vanster och till
hoger.

1. Tryck pd [DOWN] for att skrolla genom vyerna léangst ner till vanster. (tanktryck, maxdjup,
tid)
2. Tryck pa [UP] for att skrolla genom vyerna langst ner till hdger. (dyktid, temperatur, baring)
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3.7.1. Kalibrering av kompass

Nar du forst borjar anvanda Suunto DX behodver kompassen kalibreras. Suunto DX visar
ikonen kalibrering nér du éppnar kompassen.

Kalibrera kompassen genom att langsamt rotera enheten i din hand i stora slingor formade
som attor.

Under kalibreringsprocessen anpassar sig kompassen till det omgivande magnetfaltet.

Om kaliberingen misslyckas visas Try Again (Forsok igen). Om kalibreringen misslyckas aven i
fortsattningen ska du forflytta dig till en annan plats och forsdka pa nytt.

Nar du reser utomlands, rekommenderar vi att du kalibrerar kompassen pa den nya platsen
innan du anvander den.

Sa har startar du kalibreringen manuellt:

1. | kompassvyn haller du [DOWN] nedtryckt.
2. Tryck pa [DOWN] for att skrolla till Calibration (kalibrering).
3. Tryck pa [SELECT] for att satta igdng kalibreringen.

3.7.2. Installning av missvisning

Du ska alltid justera kompassdeklinationen fér det omrade dar du dyker for att fa korrekta
kompassavlasningar. Kontrollera den lokala deklinationen med en tillforlitlig kélla och ange
vardet i Suunto DX.

| kompassvyn haller du [DOWN] nedtryckt.

Tryck pa [DOWN] for att skrolla ned till DECLINATION (Deklination) och tryck pa [SELECT].
Tryck pd [DOWN] for att vaxla till East (Ost) eller West (Vast) och bekréfta med [SELECT].
Ange Declination Degrees (Deklinationsgrader) med [DOWN] eller [UP] .

Tryck pa [MODE] for att spara och avsluta.

GEE RIS

3.7.3. Installning av kompassens timeout

Det gar att definiera hur lange kompassen forblir pa slagen efter att du aktiverat den. Aterstall
timeouten genom att trycka pa valfri knapp medan du anvander kompassen.

Efter timeouten atergar Suunto DX till tids eller dyklage.

Sa har staller du in timeouten:
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1. | kompassdisplay haller du [DOWN] nedtryckt.

2. Tryck pa [DOWN] for att skrolla till Timeout (Timeout) och tryck sedan pa [SELECT].
3. Justera tiden for timeout med [DOWN] eller [UP].

4. Tryck pa [MODE] for att avsluta.

3.7.4. Installningar for baringslas

En béring ar vinkeln mellan norr och ditt mal. Enkelt uttryckt &r det den riktning du 6nskar
forflytta dig i. Din riktning ar & andra sidan din faktiska fardriktning.

Standardbaring ar norr.

Det gar att stélla in baringslaset sa att kompassen hjalper dig att hitta ratt under ytan och
sakerstéller att du haller ratt fardriktning. Du kan till exempel stélla in ett baringslas mot ett rev
innan du ldmnar baten.

Senast lasta baring sparas och &r tillgénglig nasta gang kompassen aktiveras. | laget DIVE
(dykning) sparas de lasta baringarna aven i loggen. Sa har ldser du en béring:

1. Aktivera kompassen, hall klockan framfor dig och véand dig i riktning mot ditt mal.

2. Tryck pa [SELECT] for att Iasa aktuell gradangivelse pa klockan som baring.

3. Rensa laset genom att trycka pa [SELECT].

Om din béaring vid nagon punkt forflyttar sig utanfor kompassens display, dyker det upp
vanster- eller hdgerpilar som visar att du ska andra riktning.

Suunto DX hjalper till att navigera i rektanguldra och trianguldra monster, samt navigera
tillbaka i en riktning med foljande symboler.

Symbol Forklaring

AL Du r6r dig mot den lasta baringen.

= Du &r 90 (eller 270) grader fran den lasta baringen.
iE Du &r 180 grader fran den lasta baringen.

a5 Du ar 120 (eller 240) grader fran den lasta béaringen.

3.8. Dekompressionsdyk

Om du 6verskrider gransen for tid utan dekompression andras ditt dyk till ett
kompressionsdyk nar NO DEC TIME (Tid utan dekompression) nar noll. Darfor maste du gora
ett eller flera dekompressionsstopp pa vagen till ytan.
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Nar dekompressionsdyket inleds ersatts texten NO DEC TIME (Tid utan dekompression) pa
displayen med ASC TIME (Uppstigningstid) och en symbol fér CEILING (Tak) visas. En uppatpil
uppmanar dig ocksa att paborja uppstigningen.

Suunto DX visar den dekompressionsinformation som kravs for uppstigningen med tva
huvudsakliga varden:

« CEILING (Tak): djup som du inte ska ga over
« ASC TIME (Uppstigningstid): optimal uppstigningstid till ytan i minuter med angiven gas
Om du overskrider gransen for tid utan dekompression under ett dyk visar dykdatorn

dekompressionsinformationen som kravs for uppstigningen tillsammans med relaterad
information som uppdateras under uppstigningen.

Med andra ord later dykdatorn dig gora dekompressionen inom ett djupintervall, snarare an
tvingar dig att stanna pa specifika djup. Detta kallas kontinuerlig dekompression.

Tak, takzon, golv och dekompressionsintervall

Innan du gor ett dekompressionsdyk maste du forsta vad tak, takzon, golv och
dekompressionsintervall betyder. Du maste forstd dessa begrepp for att kunna tolka
végledningen fran dykdatorn.

« Taket ar det grundaste djupet som du kan stiga upp till ndr du genomfor en
dekompression.

« Takzonen ar det optimala dekompressionsintervallet. Det &r intervallet mellan takdjupet
och 1,2 m (4 ft) under det taket.

Golvet ar det djupaste djup dar tiden for ett dekompressionsstopp inte okar.
Dekompressionen startar nar du passerar detta djup under uppstigningen.

« Dekompressionsintervallet ar djupintervallet mellan taket och golvet. Dekompressionen
sker inom detta intervall. Det &ar dock viktigt att komma ihag att dekompressionen blir
langsammare vid eller i nérheten av golvet, jamfort med takzonen.

Djupet for taket och golvet beror pa dykprofilen. Takdjupet ar pa en ganska grund niva nar du
forst paborjar dekompressionsdyket. Men om du stannar kvar djupt ner flyttas takdjupet nedat
och uppstigningstiden forléangs. Det motsatta galler ocksa: golv- och takdjupen kan andras
uppat nér du genomfor en dekompression.

Nar férhallandena ar utmanande kan det vara svart att bibehalla ett konstant djup néra ytan. |
sadana fall &r det enklare att stanna kvar pa ett djup en bit under taket for att vara sédker pa att
vagorna inte lyfter dig over taket. Suunto rekommenderar att du genomfor dekompressionen
djupare @n 4 m (13 ft) &ven om det angivna taket & ndrmare ytan.

Uppstigningstid

Uppstigningstiden som visas pa dykdatorn &r den kortaste tid som kravs for att nd ytan vid ett
dekompressionsdyk. Detta omfattar:

« Tid som kravs for att gora djupstopp

«  Uppstigningstid fran djupet vid en uppstigningstakt pa 10 m (32.8 ft) per minut

» Tid som behovs for dekompression

- Tid som behovs for extra sakerhetsstopp vid for snabb uppstigning under dyket
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VARNING: Den verkliga uppstigningstiden kan vara Idngre ¢n den som visas av Suunto
DX. Den kan vara Idngre om din uppstigningshastighet dr IGngsammare &n 10 m per minut
eller om du gor ett dekompressionsstopp djupare &n det rekommenderade taket. Ta hdnsyn
till detta eftersom det kan 6ka méngden andningsgas som krévs for att ng ytan.

Vagledning for dekompression

Vid dekompressionsdyk kan det finnas tre slags stopp:

« Sakerhetsstopp

+  Djupstopp

« Dekompressionsstopp

Aven om det inte &r rekommenderat kan du ignorera djupstopp och sikerhetsstopp. Om du
ignorerar djupstopp och sakerhetsstopp lagger Suunto DX till stopp eller vidtar andra

atgarder, antingen under dyket eller under foljande dyk. Mer information finns i 3.20.
Sdkerhetsstopp och djupstopp.

Suunto DX visar alltid takvardet fran det djupaste av dessa stopp. Tak for djupstopp och
sakerhetsstopp &r alltid pa konstant djup nar du befinner dig vid stoppet. Stopptid réknas ner i
minuter och sekunder.

Vid dekompressionsstopp minskar alltid taket nar du ar nara takdjupet, vilket ger kontinuerlig
dekompression med optimal uppstigningstid.

@ OBS: Det rekommenderas att du alltid hdller dig ndra dekompressionstaket vid
uppstigning.

Under golvet

Den blinkande texten ASC TIME (Uppstigningstid) och en uppatpil indikerar att du befinner
dig under golvet. Ett larm for |ag prioritet satts ocksa igang. Du maste da paborja
uppstigningen direkt. Takdjupet visas till vanster i mittenfaltet, och den kortaste totala
uppstigningstiden visas till hoger.

Nedan visas ett exempel pa ett dekompressionsdyk med ett tak pa 3 m och en total
uppstigningstid pa 9 minuter.

[CEILING | STOPJASE TIME |
. AN == amr.
0l N nim

] | Al

Over golvet

Nar du stiger ovanfor golvet slutar texten ASC TIME (Uppstigningstid) att blinka och
uppatpilen forsvinner.

[ CEILING [ 3TOPJAsC TIME |

Detta betyder att du befinner dig inom dekompressionsintervallet. Dekompressionen inleds,
men langsamt. Darfér ska du fortsatta uppstigningen.
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Vid taket

Nar du nar takzonen visas tva pilar som pekar mot varandra (se nedan).

[€EiLING [sTor[ASe TIME]]
" 0"k w [ u!]
o HN " Aiadll
n E. . m
=l o B0 dh il

Under dekompressionsstoppet fortsatter den totala uppstigningstiden att rakna ner mot noll.
Om taket flyttar upp kan du stiga upp till det nya taket.

Du ska ta dig upp till ytan forst nér texterna ASC TIME (Uppstigningstid) och CEILING (Tak) har
forsvunnit. Detta betyder att dekompressionsstoppet och eventuella obligatoriska
sdkerhetsstopp har genomforts.

Du bor dock stanna under taket till texten STOP (Stopp) ocksa har forsvunnit. Det betyder att
det tre (3) minuter langa rekommenderade sékerhetsstoppet ocksa har genomforts.

Over taket

Om du stiger over taket under ett dekompressionsdyk visas en nedatpil framfor takdjupet och
ett konstant pip ljuder.

[CEILING | STOP]
[T —
i N

Dessutom paminner en felvarning ER (Fel) dig om att du bara har tre (3) minuter pa dig att
atgarda situationen. Du ska genast ga ner till, eller under, taket. Om du fortsétter att ignorera
dekompressionen gar datorn in i ett permanent fellage (3.15. Felldge (algoritmlds)).

3.9. Djuplarm

Som standard ljuder djuplarmet vid 30 m (100 ft). Du kan justera djupet enligt egna
preferenser eller stdnga av det.

Sa hér justerar du djuplarmet:

| dyklage haller du [DOWN)] nedtryckt sa att du kommer till installningarna.

Tryck pa [UP] och skrolla till Depth Alarm (djuplarm) och tryck pa [SELECT].

Tryck pa [UP] for att sla pa eller stdanga av larmet och bekrafta sedan med [SELECT].
Justera djupet med [DOWN] eller [UP] och acceptera sedan med [SELECT].

Tryck pa [MODE] for att avsluta.
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Nar djuplarmet aktiveras blinkar bakgrundsbelysningen och ljudlarmsmonstret for 1ag prioritet
later. Kvittera larmet genom att trycka pa valfri knapp.

3.10. Displayens kontrast

Det gar att justera displayens kontrast enligt dina egna preferenser t ex for att passa
forandrade dykforhallanden.

1. ltidslaget haller du [DOWN] nedtryckt.

2. Tryck pa [UP] for att skrolla till Contrast (Kontrast) och tryck pa [SELECT].

3. Anvéand [DOWN] eller [UP] for att andra kontrasten fran O (lagsta) till 10 (hogsta).
4. Tryck pa [MODE] for att avsluta.
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3.11. Dykhistorik

Suunto DX har en detaljerad loggbok och dykhistorik i minneslaget.

Loggboken innehaller en sofistikerad dykprofil fér varje registrerat dyk. Tiden mellan varje
datapunkt som sparas i loggen baseras pa den konfigurerbara samplingshastigheten (se 3.79.
Samplingshastighet).

Dykhistoriken ar en sammanfattning av alla registrerade dyk.
Sa har far du atkomst till dykhistorik:

1. Tryck pa [MODE] tills du kommer till MEM (Minneslédge).
2. Vaxla mellan History (Historik) och Logbook (Loggbok) med [DOWN] eller [UP] .

3. Nar du granskar historiken eller loggboken kan du trycka pa [MODE] for att ga tillbaka och
vélja den andra. Tryck pa [MODE] en andra gang for att avsluta.

Historik

Dykhistorik visar en sammanfattning av foéljande:
«  Dyktimmar

+ Totalt antal dyk

« Maxdjup

Historiken over dyk registrerar hogst 999 dyk och 999 dyktimmar. N&r dessa granser natts
aterstélls réaknarna till noll.

Loggbok

Sa hér 6ppnar du loggboken:

Tryck pa [MODE] tre ganger tills du kommer till MEM (Minneslédge).

Tryck pa [UP] for att valja Logbook (Loggbok).

Tryck pa [DOWN] eller [UP] for att skrolla till loggen du vill titta i och tryck pa [SELECT].
Tryck pd [SELECT] for att skrolla igenom sidorna.

Tryck pa [MODE] for att avsluta.
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Varje logg har tre sidor:
1. Huvudsida:

=2 19
mosn A
251

27 39

+ maxdjup
» dykdatum
- typ av dyk (anges av forsta bokstaven i dykldget pa engelska, t.ex. A for AIR (luft)
« tid for dykstart
dyknummer — fran aldsta till nyaste
« procentuella gasandelar i den forst anvanda gasblandningen
« total dyktid (i minuter i alla [agen)
+ Sida med yttid och varningar:
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o
e 15
Surft. 0:21
AUG 147 m

o

as” g

+ maxdjup

. yttid efter foregdende dyk

« genomsnittligt djup

» forbrukat tryck (om det aktiverats)
« varningar

+  OLF % (om tillampligt)

- Diagram dver dykprofil:

ya.

BS 20"

- vattentemperatur
flasktryck (om det aktiverats)
+ gasbyten
+ setpointandringar
+ djup-/tidsprofil 6ver dyket
Tryck pa [UP] for att ga igenom diagrammet 6ver dykprofilen eller hall [UP] nedtryckt for att
skrolla automatiskt.

Diagrammet over dykprofil visar dykinformation punkt for punkt, t ex djup, kompassriktning,
dekompressionsinfo, tak och uppstigningstid.

Texten End of Logs (slut pa loggar) visas mellan det dldsta och det senaste dyket.
Loggbokens kapacitet beror pa samplingshastigheten.

Om minnet ar fullt nar nya dyk laggs till raderas de aldsta dyken.

Innehallet i minnet finns kvar néar batteri byts ut (forutsatt att batteribytet skett enligt

instruktionerna).

@ OBS: Flera upprepade dyk anses tillhéra samma upprepade dykserie om inte
flygférbudstiden har avslutats. Se 3.23. Yt- och flygférbudstid.

3.12. Dyklagen

Suunto DX har féljande dyklagen:

»  Air (Luft): for dykning med vanlig luft

+ Mixed (Gasblandning): for dykning med anvandning av syreberikade- och helium
gasblandningar

+ CCR CCR: for dykning med rebreather

« Gauge (Matning): fér anvandning av dykdatorn som bottentimer

«  Off (Av): sténger av dyklaget helt. Dykdatorn slar inte automatiskt pa dyklage néar den
sdnks ned i vatten och dykplaneringslaget &r dolt
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Som standard ar laget Air (Luft) aktiverat nar du dppnar dykldaget. Du kan andra vilket lage
som &r aktiverat eller stdanga av dykldge under de allmanna instéllningarna.

Sa héar dndrar du dyklagen:
Hall [DOWN] nedtryckt i tidslage.
Tryck pa [SELECT] for att 6ppna Dive Mode (Dyklage).

Andra till 8nskat ldge med [UP] eller [DOWN] och bekrafta sedan med [SELECT].
Tryck pa [MODE] for att avsluta.

A wN e

Varje dyklage har sina egna instéallningar som du maste justera nar du befinner dig i laget
ifrdga.

Sa hér dndrar du instéliningarna for dyklage:

1. llagetifraga haller du [DOWN] nedtryckt.

Tryck pa [DOWN] eller [UP] for att skrolla igenom instéllningarna.

Tryck pa [SELECT] for att ange en instéllning.

Justera instéllningen med [DOWN] eller [Up] och bekrafta med [SELECT].

Tryck pa [MODE] for att avsluta.

oA wWwN

Iﬂ OBS: En del instdllningar kan inte dndras forrén fem (5) minuter efter dyket.

3.12.1. Luftlage

Luftldage ar avsett for dykning med vanlig luft och har foljande instéliningar:

- Personlig/hdjdjustering (se 3.17. Personliga justeringar och héjdjusteringar)
Flasktryck (se 3.26. Tanktryck)

» Flasktryckslarm (se 3.26.4. Tanktryckslarm)

+ Djuplarm (se 3.9. Djuplarm)

» Dyktidsalarm (se 3.74. Dyktidslarm)

« Samplingshastighet (se 3.19. Samplingshastighet)

« Djupstopp (se 3.20. Sdkerhetsstopp och djupstopp)
Lufttid (se 3.26.5. Lufttid)

3.12.2. Lage for gasblandning

Suunto DX har ett dyklage for dykning med gasblandning med syre och/eller helium i ett
Oppet system.

LAGET MIXED (Gasblandning) har féljande instéllningar:

+ Gaser
Personlig justering/héjdjustering (se 3.17 Personliga justeringar och héjdjusteringar)
+ Hopparning av flasktryck (se 3.26. Tanktryck)
» Flasktryckslarm (3.26.4. Tanktryckslarm)
« Djuplarm (se 3.9. Djuplarm)
» Dyktidsalarm (se 3.74. Dyktidslarm)
» Samplingshastighet (se 3.19. Samplingshastighet)
- Lufttid (se 3.26.5. Lufttid)

| laget for gasblandning ar standardinstaliningen for luft (21 % O, och 0 % He), och
syrepartialtryck (PO>) ar 1,4 bar (20 psi).
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Standardinstallningen for maximalt syrepartialtryck &ar 1,4 bar (20 psi). Giltiga varden &r 0,5-1,6
bar (7-23 psi).

3.12.2.1. Byta gas under dyk med flera gaser

Om du anvéander fler 4n en gas under ett dyk gar det att byta aktiverade gasblandningar
under ett dyk med Suunto DX.

Ett dyk startar alltid med Mix1 (Mix1). Du kan byta till en annan aktiverad blandning om den
befinner sig inom den instéllda gransen for maximalt partiellt syretryck. Vavnadsberdkningen
under dyket baseras pa blandningarna som du har valt som Primary (Primara).

Sa hér byter du gas under ett dyk:

1. Hall [UP] nedtryckt.

2. Skrolla igenom de aktiverade gaserna med [UP] eller [DOWN] och vélj den gas du vill ha
med [SELECT].

Iﬂ OBS: Om du inte trycker pG ndgon knapp inom 15 sekunder Gtergdr dykdatorn till
dykskdrmen utan att byta gasblandningen.

Blandningsnumret, O>% och PO5 for blandningarna visas nar du skrollar. Om den instéllda
PO, -gransen overskrids blinkar PO -vardet. Det gar inte att byta till gasen i det har fallet.
Blandningen visas men du kan inte vélja den.

Under uppstigningen blir du uppmanad av Suunto DX att byta gas nar POy-nivan som du har
stallt in for nasta blandning tillater ett gasbyte.

3.12.3. CCR-lage

CCR-laget ar ett dyklage avsett for dykning med rebreather.
CCR-laget har foljande instéllningar:

+ Gaser for slutet system (se 3.12.3.1. Gaser for slutet system)

« Gaser for 6ppet system (se 3.12.3.2. gaser for 6ppet system)

+ Setpoints (se 3.12.3.3. Setpoints)

« Personlig/hdjdjustering (se 3.17. Personliga justeringar och héjdjusteringar)

+ lhopparning av flasktryck (se 3.26. Tanktryck)

+ Flasktryckslarm (se 3.26.4. Tanktryckslarm)

+ Djuplarm (se 3.9. Djuplarm)

+ Dyktidsalarm (se 3.74. Dyktidslarm)

» Samplingshastighet (se 3.19. Samplingshastighet)

| CCR-ldget kan du ange upp till tre utspadningsgaser och upp till atta reservgasblandningar.

Anvéand instéllningarna for setpoints for att ange dina hoga och laga setpoints och
véaxlingsdjup (se 3.12.3.3. Setpoints).

3.12.3.1. Gaser for slutet system

Vid dykning med rebreather behdver du minst tva gaser for slutet system: en &r rent syre och
den andra ar en utspadningsgas.

De korrekta procentvdardena for syre och helium i utspadningsgasen/utspadningsgaserna i
din/dina flaska/flaskor med utspddningsgas maste alltid anges pa dykdatorn (eller via DM5)
for att sdkerstélla korrekt vavnads- och syreberdkning. Utspddningsgasen/
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utspadningsgaserna som anvands vid ett dyk med rebreather hittar du under CC gases (gaser
for slutet system) i huvudmenyn.

Sa hér dndrar du utspadningsgaser:

1. | CCR-laget haller du [DOWN] nedtryckt sa att du kommer till installningarna.

2. Tryck pa [SELECT] for att 6ppna installningarna for CC Gases (gaser for slutet system).

3. DILUENT 1 (Utspadningsgas 1) visas och &r alltid aktiverad (kan inte avaktiveras).

4. Tryck pa [SELECT] for att ga till syreinstallningen.

5. Justera procentvardet for syre med [DOWN] eller [UP] och bekrafta med [SELECT].

6. Fortsatt med att justera procentvardet for helium och PO5y-vardet.

7. Nar du har tryckt pa [SELECT] for att bekréafta POy-vardet trycker du pa [UP] for att ga till
nasta utspadningsgas.

8. Upprepa steg 4 och 5 for varje utspadningsgas.

9. Tryck pa [MODE] for att avsluta.

3.12.3.2. gaser for oppet system

| likhet med gaser for slutet system maste du alltid ange korrekta procentvarden for syre och
helium i gaser for 6ppet system (reservgaser) for att sdkerstalla korrekt berdkning av vavnads-
och syreberékning.

Folj samma steg som for gaser for slutet system for att ange dina gaser for dppet system
under instéllningarna for OC Gases (gaser for 6ppet system).

Na&r du har angett vardena for Mix1 (Blandning1) kan du skapa ytterligare gaser: Mix2
(Blandning?) till Mix8 (Blandning8). Varje extra blandning kan vara primar, sekundar eller av.
Mix1 (Mix1) &r alltid instélld som primar gas.

For att minimera risken for fel under ett dyk rekommenderas det starkt att gasblandningarna
stalls in i ratt ordning. Detta innebar att syreinnehallet 6kar i takt med stigande
gasblandningsnummer. Detta ar ordningen i vilken de normalt sett anvands under ett dyk.
Innan ett dyk ska du endast aktivera gasblandningarna som du har tillgéngliga. Glom inte att
kontrollera att de instéllda vardena ar korrekta.

Uppstigningstiden beraknas baserat pa antagandet att du startar uppstigningsprofilen direkt
och att alla priméara gaser byts sa fort deras respektive maximala driftsdjup tillater det. Med
andra ord berdknas den optimala uppstigningsplanen vid anvandning av de gaser som ar
installda som primara.

Om du vill se den mest pessimistiska uppstigningsplanen, d.v.s. planen for en situation dar
gaserna inte byts alls, kan du stélla in gaserna som sekundara. Tiden det tar att genomfora
dekompressionen med aktuell gas visas som uppstigningstiden.

Visning av den mest pessimistiska uppstigningsplanen under ett langt dyk kan resultera i att
uppstigningstiden inte langre passar in i det avsedda féltet. Dykklockan visar da '——'.

@ OBS: Observera att det berdiknade maximala driftsdjupet visas i det 6vre fdltet ndr du
stdller in gaserna. Du kan inte byta till den gasen innan du har stigit 6ver det djupet.

3.12.3.3. Setpoints

| CCR-laget finns det tva varden for setpoints som kan stéllas in: hog och 1ag. Normalt
behover du inte andra de forinstallda vardena for setpoints. Du kan dock andra dem vid
behov antingen via DM5 eller under instéliningarna for CCR-laget.
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Lag setpoint: 0,4-0,9 (standard: 0,7)
Hog setpoint: 1,0-1,6 (standard: 1,3)

Sa har andrar du varden for setpoints:

1.

2.
3.

IS

6.

Hall [DOWN] nedtryckt i CCR-ldget.
Tryck pa [UP] for att skrolla till SETPOINT (Setpoint) och tryck sedan pa [SELECT].

Tryck pa [DOWN] eller [UP] for att valja LOW SETPOINT (Lag setpoint) och tryck pa
[SELECT].

Tryck pa [DOWN] eller [UP] for att stalla in vardet for PO, och bekréfta med [SELECT] .
Upprepa steg 2—4 for HIGH SETPOINT (Hog setpoint) vid behov.
Tryck pa [MODE] for att avsluta.

Vaxling av setpoint

Du kan anvédnda automatisk eller manuell vaxling av setpoint. Det automatiska vaxlingsdjupet
for 1ag setpoint &r vid 4,5 m (15 ft) som standard, och vid 21 m (70 ft) for h6g setpoint.

Vaxlingsdjup for setpoint &r avaktiverat som standard for 1dg setpoint och aktiverat for hog
setpoint.

Sa hér andrar du véaxlingsdjup for setpoint:

1.

2.

3.
4.

5.
6.
7.

Hall [DOWN] nedtryckt i CCR-ldget.

Tryck pa [UP] for att skrolla till SWITCH HIGH (Vaxling — hog setpoint) och tryck sedan pa
[SELECT].

Tryck pa [DOWN] eller [UP] for att aktivera/avaktivera och tryck sedan pa [SELECT].

Tryck pa [DOWN] eller [UP] for att ange varde for SWITCH HIGH (Vaxling — hog setpoint) i
meter (m).

Tryck pa [SELECT] for att spara.

Upprepa steg 2—4 for SWITCH LOW (Véxling — 1ag setpoint) vid behov.

Tryck pa [MODE] for att avsluta.

Andra setpoints under pdgdende dyk

Ho6ga, laga eller anpassade (manuella) setpoints kan dndras under ett dyk.

Sa har andrar du setpoints under ett dyk:

o0 s wN

Hall [UP] nedtryckt i CCR-laget.

Skrolla till den setpoint du vill justera med [UP] eller [ DOWN].
Tryck pa [SELECT] for att 6ppna installningen.

Tryck pa [DOWN] eller [UP] for att justera vardet.

Tryck pa [SELECT] for att spara.

Tryck pa [MODE] for att avsluta.

3.12.3.4. Byta gas

| CCR-ldget pa Suunto DX gar det att gora gasbyten och setpointbyten pa aktiverade
gasblandningar under dyket.

Sa hér justerar du utspadningsgasen under ett dyk:

1.

Hall [UP] nedtryckt.
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2. Skrolla igenom instéllningarna med [UP] eller [ DOWN] for att 6ppna instéllningen CC
Diluent (CC-utspadningsgas) och tryck pa [SELECT].

3. Skrolla igenom listan dver utspadningsgaser med [UP] eller [DOWN] och tryck pa [SELECT]
for att vdlja Diluent (utspadningsgas).

Aktiverade gasbyten for 6ppet system (OC) gors pd samma satt och samtidigt som byten for
det slutna systemet (CC) pa ett dyk med 6ppet system. Denna funktion &r anvandbar i
nodsituationer.

Hyperoxic- och hypoxicblandningar

Suunto DX visar texten HYPER (HYPER) om PO- for utspadningsgasen pa aktuellt djup ar
over 1,6. Texten HYPOX (HYPOX) visas om PO, for utspadningsgasen pa aktuellt djup ar
under 0,18.

3.12.4. Matningslage
Med laget Gauge (Matare) kan du anvdanda Suunto DX som bottentimer.

Timern i centrum av displayen visar dyktiden i minuter och sekunder och aktiveras nar dyket
paborjas. Den totala, I6pande dyktiden i minuter, aterfinns i nedre hogra hornet

Timern mitt pa displayen kan anvdndas som tidtagarur om du trycker pa [SELECT] under
dyket.

Ett tryck pad [SELECT] aterstéller huvudtimern och lagger till ett bokmarke i dykloggen. Det
tidigare tidsintervallet visas under huvudtimer.

—
@ | =g 3 T
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Bookmark
1 stored

Laget Gauge (Matare) har féljande installningar:

« Djuplarm (se 3.9. Djuplarm)

« Dyktidsalarm (se 3.74. Dyktidslarm)

« Samplingshastighet (se 3.19. Samplingshastighet)

Gauge (Matare) ar bara en bottentimer och omfattar inte dekompressionsinformation eller
berakningar.

3.13. Dykplaneringslage

DykplaneringslagetPLAN NoDeco (planering av dyk utan dekompression) kan anvandas till
att planera ett dyk som inte krdver dekompression. Du skriver in djupet for ditt kommande dyk
och Suunto DX bergknar den langsta tid du kan stanna pa detta djup utan att behdva
dekompressionsstopp.

Dykplanen raknar med foljande:

« allt beraknat aterstdende kvave
« dykhistorik fran de senaste fyra dagarna

Sa har planerar du dyk:
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4.
5.

Tryck pa [MODE] tills du ser PLAN NODEC (planering av dyk utan dekompression).
Displayen visar kort din aterstdende kvaveutvadringstid innan den fortsatter till
planeringsdisplayen.

Tryck pa [DOWN] eller [UP] for att skrolla dina kommande dykdjup. Djupet ror sig i
inkrement om 3m (10ft) fran 9m — 45m (30ft — 150ft). Gransen for tid utan dekompression
for valt djup visas i mitten av féljancﬂe display. Om du har dykt minst en gdng med Suunto
DX, visas faltet SURFTIME + (TID PA YTAN +). Du kan justera yttiden med [UP] .

mellan efter varandra foljande dyk genom att trycka pa [SELECT].

Tryck pa [MODE] for att avsluta.

@ OBS: Dykplaneringslédget inaktiveras om dykdatorn dr i fellcige (se 3.15. Felldge
(algoritmlds)) eller om dyklcget ér avstdngt eller i Icget Gauge (mdtning).

3.14. Dyktidslarm

Dyktidslarmet kan aktiveras och anvdndas i flera syften for att ge dig battre dyksdkerhet. Det
ar helt enkelt en nedrékningstimer i minuter.

Sa har staller du in dyktidslarmet:

1.
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| relevant dyklage haller du [DOWN] nedtryckt.

Tryck pa [DOWN] eller [UP] for att skrolla till ALARM TIME (Larmtid).

Tryck pa [UP] for att sl pa larmet och tryck sedan pa [SELECT] for att bekrafta.
Justera varaktigheten med [UP] eller [DOWN] och acceptera sedan med [SELECT].
Tryck pa [MODE] for att avsluta.

3.15. Felldge (algoritmlas)

Suunto DX har varningsindikatorer for att uppmarksamma dig pa att reagera pa vissa
situationer som avsevart skulle 6ka risken for tryckfallssjuka. Om du inte reagerar pa dessa
varningar, gar Suunto DX in i felldge och visar Er (Fel) pa displayen. Detta anger att risken for
DCI har okat avsevart.

Om du ignorerar dekompressionsstopp langre an tre (3) minuter, ldses RGBM-algoritmen i 48
timmar. Nér algoritmen &r |ast finns ingen algoritminformation tillgénglig och ER (Fel) visas i
stallet. Lasning av algoritmen &r en sakerhetsatgard som understryker att
algoritminformationen inte langre ar tillganglig.

| sddant fall ska du gar ner under taknivan igen och fortsatta dekompressionen. Om du inte
gor det inom tre (3) minuter, Suunto DX I3ses algoritmberdkningen och visar ER (Fel) i stallet,
sd som visas nedan. Observera att takvéardet inte langre anges.

| sddant tillstand 6kar risken for tryckfallssjuka avsevart. Dekompressionsinformation ar inte
tillganglig de ndrmaste 48 timmarna efter att du gatt upp till ytan.

Det gar att dyka med enheten nar algoritmen &r last men i stéllet for
dekompressionsinformation visas ER (Fel).
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Om du dyker pa nytt i detta fellage, aterstalls algoritmens lastid till 48 timmar nar du gar upp
till ytan.

3.16. Syreberakningar

Under ett dyk berdknar Suunto DX syrepartialtrycket (PO5), CNS% och syrgasforgiftning i form
av OTU.

Syreberadkningarna &r baserade pa for ndarvarande accepterade tabeller for tidsgranser och
principer.

Nar dykdatorn &r installd pa laget MIXED (Gasblandning) beraknar Idget DIVE PLANNING
(Dykplanering) de varden fér O% och PO, som for narvarande finns i datorn.

Syrerelaterad information som visas av dykdatorn har ocksa utformats for att sakerstélla att
alla varningar och displayer visas vid tillampliga faser av ett dyk. Exempel: foljande
information kommer visas innan och under pagdende dyk nar datorn &r instélld pa laget
MIXED (Gasblandning):

- Det valda vardet for O>% pa alternativskdrmen

«  OLF%-alternativskdarm for antingen CNS% eller OTU% (beroende pa vilket som &r storst)

» Ljudlarm hors och OLF-vardet borjar blinka nar 80- och 100 %-granserna dverskrids.

+ Ljudlarm hors och det faktiska PO>-véardet blinkar nar det dverskrider den forinstallda
gransen.

+ | dykplanering: maxdjupet enligt valt O>% och maximalt PO,.

3.17. Personliga justeringar och hojdjusteringar

Det finns flera faktorer som kan paverka din kédnslighet for tryckfallssjuka. Sddana faktorer
varierar mellan olika dykare och fran en dag till en annan.

De personliga faktorer som tenderar att 6ka risken for tryckfallssjuka ar:

« exponering for kallt vatten — vattentemperatur lagre an 20 °C (68 °F)
« dalig fysisk kondition

« trotthet

« uttorkning

» stress

« Overvikt

« atriumseptumdefekt (patent foramen ovale, PFO)

+ tréning fore eller efter dyk

Den personliga instéllningen i fem steg kan anvandas for att justera algoritmen till att passa
din kanslighet for tryckfallssjuka.

Personliga justeringar Forklaring

-2 Aggressivare ldealiska forhallanden med utmarkt
kondition. Stor erfarenhet med manga nyligen
genomforda dyk.

-1 Aggressiv. Optimala férhallanden med bra kondition.
Stor erfarenhet med nagra nyligen genomforda dyk.
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Personliga justeringar Forklaring
0 Idealiska forhallanden (standardvarde)
1 Forsiktig. Det finns vissa riskfaktorer eller osékra

forhallanden.

2 Forsiktigare. Det finns flera riskfaktorer eller oséakra
forhallanden.

Forutom for personlig instélining kan Suunto DX justeras for dykning pa olika hojder. Detta
justerar dekompressionsberakningen enligt vald hojdjustering.

Hojdjustering Forklaring

0 0-300 m (0—980 ft) (standard)
1 300-1500 m (980—-4900 ft)

2 1500-3000 m (4900-9800 ft)

Sa har andrar du personlig justering och hojdjustering:

| ett dykldge haller du [DOWN] nedtryckt.

Tryck pa [SELECT] for att Oppna installningen Personal Altitude (Personlig hojd).
Tryck pa [UP] for att andra Personal (Personlig) och bekrafta med [SELECT] .
Tryck pa [UP] for att andra Altitude (H6jd) och bekrafta med [SELECT].

Tryck pa [MODE] for att avsluta.

s wN S

VARNING: Att resa till en hégre hjd kan tillfélligt forédndra balansen av upplést kvéve i
kroppen Vi rekommenderar att du acklimatiserar dig till den nya héjden genom att vénta
minst tre (3) timmar innan du dyker.

3.18. Dykning med rebreather

Suunto DX har ett lage avsett for dykning med rebreather: CCR-lage. Detta lage anvander
vérden for fast hog/lag setpoint som du kan &ndra péa klockan eller via DM5.

Berakning av fast setpoint gor att du kan anvanda Suunto DX som en reservdykdator vid
dykning med rebreather. Den kontrollerar eller 6vervakar inte rebreather-enheten pa nagot
satt.

Nar du véljer CCR-laget (se 3.12.3. CCR-ldge) delas gasinstallningarna upp i tva olika
installningar: CC gases (gaser for slutet system) och OC gases (gaser for Oppet system).

Iﬂ OBS: Vid dykning med rebreather ska Suunto DX endast anvdndas som reservenhet.

Den huvudsakliga kontrollen éver och évervakningen av gaserna ska goéras via rebreathern.

3.19. Samplingshastighet

Samplingshastigheten kontrollerar hur ofta information fran dyket sparas i den aktiva loggen.

Alternativen for samplingsfrekvens ar foljande: 10, 20, 30 och 60 sekunder.
Samplingshastigheten &r som standard 20 sekunder.
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Sa har andrar du samplingshastigheten:

1. | dyklage haller du [DOWN] nedtryckt.

2. Tryck pa [UP] for att skrolla till Sample Rate (Samplingshastighet) och tryck sedan pa
[SELECT] ..

3. Tryck pa [DOWN] eller pa [UP] for att &ndra hastigheten och bekrafta sedan med
[SELECT].

4. Tryck pd MODE (LAGE) fér att avsluta.

3.20. Sakerhetsstopp och djupstopp

Sakerhetsstopp anses allmant som god dykpraxis och ar en viktig del av de flesta dyktabeller.
De olika skalen for att utfora ett sakerhetsstopp ar bland annat minskad risk for subklinisk
tryckfallssjuka, minskning av mikrobubblor, en kontrollerad uppstigning och majlighet att
orientera sig innan man nar ytan.

Suunto DX visar tva olika lagen for sékerhetsstopp: rekommenderat och obligatoriskt.

Med varje dyk pa 6ver 10 m (30 ft) foljer tre minuters nedrakning for det rekommenderade
sakerhetsstoppet. Detta stopp utfors inom intervallet 3—6 m (10—20 ft). Suunto DX visar en
STOPP-ikon och en nedrakningstid pa tre minuter.

Iﬂ OBS: Ndr djupstopp aktiverats anges ldngden for obligatoriska sdkerhetsstopp i
sekunder.

Nar uppstigningshastigheten overstiger 10 m (33 ft) per minut under mer &n fem sekunder i
foljd, kan uppbyggnaden av mikrobubblor var hégre an tillatet for dekompressionsmodellen.

| den har situationen lagger Suunto DX till ett obligatoriskt sakerhetsstopp till dyket. Hur langt
detta stopp &r beror pa hur mycket uppstigningshastigheten har frangatts.

STOPP-symbolen visas pa displayen. Nar du nar djupzonen mellan 6 m och 3 m (18 ft och 9 ft)
visas foljande:

1. CEILING (TAK) och STOP (STOPP)

2. Takdjup

3. Tid for sakerhetsstopp

Vanta vid taket tills varningen om obligatoriskt sdakerhetstopp forsvinner.
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VARNING: GA ALDRIG UPP OVANFOR TAKET! Du fdr inte g& upp éver taket under din
dekompression. For att du inte ska géra det oavsiktligt, ska du hdlla dig ndgot under taket.

Djupstopp aktiveras nar du dyker djupare an 20 m (65,6 ft).
Om dyktimern visas pa skdarmen nar djupstoppet aktiveras, ersatts timern med djupstopp.

Nar djupstoppet &r 6ver kan anvandaren véxla mellan djupstopp och timer med ett langt tryck
pa MODE-knappen.

Djupstopp visas pa samma sétt som sakerhetsstopp. Suunto DX meddelar dig att du ar i
djupstoppsomradet genom att visa:

« CEILING (TAK) i den oversta

+ DEEPSTOP (DJUPSTOPP) i den mellersta raden

- Stoppdjup

» Nedrakningstimer

Djupstopp ar pa som standard endast i lagena Air (Luft) och Nitrox (Nitrox). S& har stanger du
av djupstoppet:

1. | dyklage haller du [DOWN] nedtryckt.

2. Tryck pa [DOWN] for att skrolla till Deepstop (Djupstopp) och 6ppna med [Select] .
3. Tryck pa [UP] for att skifta mellan pa/av.

4. Tryck pa [MODE] for att avsluta.

3.21. Programvaruversion

Du kan kontrollera programvaruversion och batteristatus for Suunto DX under de allm&nna
installningarna.

1. Hall[DOWN] nedtryckt i tidsldage.
2. Tryck pa [UP] for att skrolla till Version (Version) och tryck sedan pa [SELECT].
3. Programvaruversionen visas tillsammans med batterispanning.

3.22. Tidtagarur

Tidtagaruret kan anvéndas till att mé&ta hur lang tid som gatt och mellantider.
Sa hér aktiverar du tidtagaruret:

1. ltidslage skrollar du igenom vyn pa nedre raden genom att trycka pa [UP] eller [DOWN]
tills tidtagaruret visas.
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2. Tryck pa [SELECT] for att satta igang/stoppa tidtagaruret.
3. Tryck pa [DOWN] for att ta mellantider.
4. Hall [SELECT] nedtryckt for att aterstalla tidtagaruret.

Efter att ha stoppat tidtagaruret kan du skrolla genom mellantiderna med [DOWN].

Du kan ocksa anvanda tidtagaruret i flera olika tidtagningssyften medan du dyker. For
aktivering av tidtagaruret i dyklage ska du halla [MODE] nedtryckt.

mimer 00,

Starta och stoppa tidtagaruret genom att trycka pa [SELECT].

@ OBS: Om ett djupstopp aktiveras medan du anvdnder tidtagaruret visas inte fdltet for
timern.

3.23. Yt- och flygforbudstid

Vil tillbaka pa ytan fortsatter Suunto DX att ge sédkerhetsinformation och larm efter dykning.
Om du efter dykning maste vénta med att flyga visas flygforbudssymbolen i alla lagen.

o

For att komma at ytterligare uppgifter om dina yt- och flygférbudstider ska du g in i dyklage.

Suunto DX visar tiden sedan du kom upp till ytan i féltet Surf t. (Yttid). Flygplanssymbolen
anger att du inte ska flyga. Nedréakningstiden till dess du kan flyga sakert visas i faltet No Fly
(Flygforbud).

w nm
o lilafm

Surft. O:OB

Ho Fly 14:28

Flygforbudstiden &r alltid minst 12 timmar och ar lika med kvaveutvadringstiden nar den ar
mer an 12 timmar. For kvaveutvadringstider kortare an 70 minuter visas inte flygforbudstiden.

Om dekompression ignoreras under ett dyk sa att Suunto DX gar in i felldge (se 3.15. Felldge
(algoritmlds)), ar flygforbudstiden alltid 48 timmar.

Om ett dyk sker i lage Gauge (Matare) (bottentimer), ar flygférbudstiden 48 timmar.
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VARNING: DU SKA ALLTID UNDVIKA ATT FLYGA NAR DATORN RAKNAR NER
FLYGFORBUDSTIDEN. AKTIVERA ALLTID DATORN OCH KONTROLLERA ATERSTAENDE
FLYGFORBUDSTID INNAN DU FLYGER! Att flyga eller resa till en hégre héjd inom
flygférbudstiden kan avsevdirt 6ka risken for tryckfallssjuka. GG igenom rekommendationerna
frén Divers Alert Network (DAN). Det kan aldrig finnas ndgon regel om flygning efter dykning
som helt garanterar att tryckfallssjuka inte kan uppkomma!

Divers Alert Network (DAN) rekommenderar foljande nar det géller flygforbudstider:

« Ett minimalt ytintervall pa 12 timmar skulle kravas for att vara rimligt saker pa att en dykare
kommer att forbli symtomfri vid flygning i trafikflygplan (hojd upp till 2400 m/8 000 ft).

« Dykare som planerar att gora upprepade dyk under flera dagar eller géra dyk som kraver
dekompressionsstopp bor vara extra forsiktiga och vanta langre an 12 timmar innan de
flyger. Vidare foreslar Undersea and Hyperbaric Medical Society (UHMS) att dykare som
anvander vanliga luftcylindrar och inte visar symtom pa tryckfallssjuka vantar 24 timmar
efter sitt senaste dyk innan de flyger i plan med kabintryck pa upp till 2 400 m (8 000 ft).
De enda tva undantagen nar det géller denna rekommendation ar féljande:

« Om en dykare har mindre &n tva (2) timmars totalt ackumulerad dyktid under de
senaste 48 timmarna, rekommenderas 12 timmars ytintervall fore flygning.

» Efter alla dyk som kraver dekompressionsstopp ska flygning uppskjutas minst 24
timmar och om mojligt 48 timmar.

Suunto rekommenderar att flygning undviks tills alla DAN- och UHMS-riktlinjer, och &ven alla
datorns flygférbudsvillkor, uppfylls.

3.23.1. Dyknumrering

Om Suunto DX inte réknat med flygforbudstid ner till noll, hér upprepade dyk till samma
dykserie.

Inom varje serie ges dyken nummer. Det forsta dyket i serien ar DIVE 1 (DYK 1), det andra
DIVE 2 (DYK 2) och sa vidare.

Om du paborjar en ny dykning med mindre &n fem (5) minuter vid ytan, Suunto DX behandlas
det nya dyket som en del av det foregdende. Dyktiden fortsatter dar den upphorde.

Efter fem (5) minuter eller mer pa ytan blir alla nya dyk en del av en serie upprepade dyk.
Dykréaknaren som visas i planeringslage lagger till for varje nytt dyk i den upprepade serien.

| planeringslage kan du granska granserna for dyk utan dekompression for nasta dyk i en
serie.

3.24. Suunto Fused RGBM

Suuntos utveckling av dekompressionsmodell hdrstammar fran 1980-talet da Suunto
tillampade Blihimanns modell baserad pa M-varden i Suunto SME. Sedan dess har forskning
och utveckling pagatt med hjalp av bade externa och interna experter.

Under sent 1990-tal tillampade Suunto Dr Bruce Wienkes RGBM (Reduced Gradient Bubble
Model) bubbelmodell till att fungera med den tidigare M-vardesbaserade modellen. De forsta
kommersiella produkterna med funktionen var de ikoniska Suunto Vyper och Suunto Stinger.
Med dessa produkter forbattrades dykarsédkerhet avsevart eftersom de tog upp en mangd
omstandigheter utanfor intervallet med modeller fér enbart upplést gas genom att:

. Overvaka kontinuerlig dykning under flera dagar
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» Berakna upprepad dykning med korta mellanrum
« Reagera pa dyk som &r djupare an foregdende dyk
« Anpassa sig till snabba uppstigningar dar en stor mangd mikrobubblor (tysta bubblor)

byggs upp
« Vara konsekvent med verkliga fysiska lagar for gaskinetik

| Suunto Fused ™ RGBM héarror vavnadens halveringstider fran Wienkes FullRGBM dar
manniskokroppen modelleras med femton olika vavnadstyper. FUIlRGBM kan utnyttja dessa
ytterligare vavnader och modellera in- och utsldpp av gas mer exakt. Mdngderna kvave och
helium vid in- och utslapp av gas i vavnaderna berdknas oberoende av varandra.

Foérdelen med Suunto Fused RGBM &r extra sakerhet genom dess formaga att anpassa sig till
en mangd olika situationer. For fritidsdykare kan det erbjuda nagot langre dyktider utan
dekompression, beroende pa vald personlig instélining. For dykare med 6ppet system tillater
den anvandning av gasblandningar med helium - vid djupare och langre dyk ger
heliumbaserade gasblandningar kortare uppstigningstider. Och slutligen ger Suunto Fused
RGBM-algoritmen for dykare med slutet andningssystem det perfekta verktyget for att
anvandas som icke dvervakande bdrvardesdykdator.

3.25. Dykarens sdkerhet

Eftersom alla dekompressionsmodeller &r rent teoretiska och inte dvervakar dykarens faktiska
kropp, kan ingen dekompressionsmodell garantera att tryckfallssjuka inte ska intraffa.
Experimentellt har det visat sig att kroppen till viss grad anpassar sig till dekompression om
dykning ar konstant och ofta férekommande. Det finns personliga justeringsinstaliningar for
dykare som dyker konstant och ar beredda att ta en stdrre personlig risk.

A VARNING: Anvdnd alltid samma personliga och héjdinstéliningar for det faktiska dyket
och for planeringen. Att 6ka instéliningarna for personlig justering jémfort med planerat och
att 6ka instdliningarna for héjdjustering kan leda till Ingre dekompressionstider pad stérre
djup och ddrmed stérre erfordrad gasvolym. Du kan dd fa slut pG andningsgas under vattnet
om de personliga justeringsinstdliningarna har éndrats efter dykplaneringen.

3.25.1. Dykning pa hog hojd

Det atmosfariska trycket ar lagre pa hoga hojder &an vid havsytan. Efter att ha fardats till en
hogre héjd kommer du att ha extra kvave i kroppen, jamfért med jamviktssituationen pa den
ursprungliga hojden. Detta “extra” kvave frigors gradvis 6ver tid och jamvikten aterstélls. Det
rekommenderas att du acklimatiserar dig pa en ny héjd genom att vanta minst tre timmar
innan du gor nagot dyk.

Fore dykning pa hog hojd behover du justera dykdatorns hojdinstallningar sa att den tar med
den hoga hojden i berdkningarna. Maximalt av dykdatorns matematiska modell tillatet
partialtryck for kvave, reduceras i enlighet med det lagre omgivande trycket.

Till foljd av detta reduceras avsevart tillatna granser for stopp utan dekompression.

VARNING: STALL IN RATT HOJDINSTALLNINGAR! Vid dykning pd héjder ver 300m
(1000ft), maste héjdinstdliningarna ha valts rétt for att datorn ska kunna berdkna
dekompressionsstatus. Dykdatorn dr inte avsedd att anvdndas pd héjder 6ver 3000m
(10000ft). Att inte vdlja rdtt héjdinstdlining eller att dyka 6ver den maximala héjden kommer
att resultera i felaktiga dyk- och planeringsdata.
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3.25.2. Syreexponering

Berdkningar av syreexponering grundar sig pa for tillfdllet accepterade tabeller och principer
nar det galler tidsgrénser for exponering.

Dykdatorn berdknar centrala nervsystemets syretoxicitet (CNS) och lungornas syretoxicitet
separat, den senare uppmatt med hjalp av syretoxicitetsenheter (Oxygen Toxicity Units —
OTU).

Bada fraktionerna graderas sa att dykarens hogsta tillatna dos fér var och en ar 100 %.

Suunto DX visar inte CNS % eller OTU % utan i stéllet det storre av de tva i faltet OLF% (OLF
%). OLF% (OLF %)-vardet ar syregransfraktionen eller syretoxicitetsexponeringen.

Om till exempel dykarens maximalt tolererade exponering for CNS % ar 85 % och den
maximalt tolererade exponeringen for OTU % ar 80 % visar OLF% (OLF %) det storsta
graderade vardet, i det har fallet 85 %.

Syrerelaterad information som visas av dykdatorn har ocksa utformats for att sékerstélla att
alla varningar och displayer visas vid tillampliga faser av ett dyk.

VARNING: NAR SYREGRANSFRAKTIONEN ANGER ATT MAXIMAL GRANS UPPNATTS,
MASTE DU OMEDELBART VIDTA ATGARD FOR ATT MINSKA SYREEXPONERING. Att inte
géra ndgot for att minska syreexponeringen efter att en CNS/OTU-varning givits kan snabbt
Oka risken for syretoxicitet, skada eller déd.

3.26. Tanktryck

Vid anvandning av den valfria Suunto tradlosa sandare, visas din tanks tryck i det nedre
vénstra hornet pa skarmen.

Nar helst du paborjar ett dyk inleds berdkningen av den kvarvarande lufttiden. Efter 30-60
sekunder visas den forsta uppskattningen av aterstdende lufttid till vanster i displayens mitt.

Berdkningen grundas alltid pa faktiskt tryckfall i din tank och anpassas automatiskt till
tankstorlek och aktuell luftférbrukning.

Forandringen av luftférbrukning grundas pa konstanta avldsningar av trycket i intervall om en
sekund och &ver perioder pd 30-60 sekunder. Okad Iuftférbrukning minskar snabbt den
aterstdende lufttiden medan minskad férbrukning langsamt 6kar densamma. P43 sa sétt
undviks alltfor optimistisk uppskattning av lufttiden pa grund av tillféllig nedgang i
luftférbrukningen.

Berdkningen av aterstaende lufttid omfattar en sékerhetsreserv pa 35bar (500psi). Detta
innebar att det fortfarande finns en liten reserv nar instrumentet visar att lufttiden ar noll.

Iﬂ OBS: Pdfylining av din BCD pdverkar berdknad lufttid beroende av den tillfélliga
O6kningen av luftférbrukning.
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Aterstdende lufttid visas inte nar antingen djupstopp eller dekompressionstak har aktiverats.
Du kan kontrollera aterstdende lufttid genom att halla [DOWN] nedtryckt.

Temperaturférandringar paverkar tanktrycket och foljaktligen ocksa berakningen av lufttid.

Varningar for lagt lufttryck

Dykdatorn varnar dig med tva (2) dubbla pip och blinkande tryckdisplay nér tanktrycket nar
50bar (700psi).

Tva (2) dubbla pip hors nar tanktrycker definierat larmtryck néar aterstdende tid uppnar noll.

3.26.1. TradI6s 6verforing
For att aktivera tradlos dverforing av tanktrycksdata till Suunto DX krévs:

1. Montering av Suunto tradlésa sandare pa din regulator.
2. Hopparning av séndaren med din Suunto DX.
3. Aktivering av den tradl6sa integrationen i dina Suunto DX instéliningar.

Sandaren gar in i energisparldage med langsammare datadverforingshastighet om tanktrycket
forblir oférandrat i mer an fem (5) minuter.

Den valfria sdndaren skickar ut en varning om lagt batteri (batt (batt)) nar batterispdnningen
borjar bli 1dg. Detta visas omvéaxlande i stéllet for tryckavldsningen. Om du far den héar
varningen behdver tanktryckssdndarens batteri bytas ut.

3.26.2. Installera och para ihop sandare

Vid kop av Suuntos tradlésa sandare rekommenderar vi starkt att du later din Suunto-
representant fasta séndaren pa regulatorns forsta steg.

Efter installation behdver enheten genomga ett tryckprov och detta krdver normalt en
utbildad tekniker.

For att kunna ta emot tradlésa data behdver séndaren och Suunto DX vara hopparade.

Den tradlosa séandaren aktiveras nar tanktrycket éverskrider 15 bar (300 psi). Sandaren boérjar
sedan sdnda tryckdata tillsammans med ett kodnummer.

Nar din Suunto DX befinner sig inom 0,3 m (1 ft) fran sandaren tar den emot och lagrar denna
kod. Sandaren och Suunto DX paras nu ihop. Suunto DX visar da tryckdata den tar emot med
den har koden. Denna kodprocedur gor att data inte forvaxlas med data fran andra dykare
som ocksa anvander en Suunto tradlés sandare.

Iﬂ OBS: Hopparning behdéver i normalfallet bara ske en gdng. Men hopparningen kan
behéva géras om i det fall ndgon annan dykare i din grupp anvédnder samma kod.

Sa hér tilldelar du en ny séndarkod:

1. Oppna tankventilen ldngsamt s& mycket det gar s& att systemet s&tts under tryck.

2. Stang omedelbart tankventilen.

3. Tryckavlasta snabbt regulatorn sa att trycket reduceras till mindre &n 10 bar (145 psi).

4. Vanta i ca 10 sekunder och 6ppna ater flaskventilen ldngsamt for att pa nytt trycksatta dver
15 bar (300 psi).

Sandaren tilldelar automatiskt en ny kod. Sa har parar du ihop du sdandaren med din Suunto
DX pa nytt:
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4.
5.
6.

| dyklage eller i annat lage an Gauge (Matare) haller du [DOWN] nedtryckt for att 6ppna

installningarna.
VALJ.

[SELECT].

Tryck pa [SELECT].

Tryck pa [MODE] for att avsluta.

Tryck pa [DOWN] och skrolla till Tank Press Pairing (flasktrycksparning) och tryck sedan pa
Se till att TANK PRESS PAIRING (flasktrycksparning) star pa ON (pa) och tryck pa

Ett kodnummer visas. Rensa koden genom att trycka pa [UP] .

Med systemet trycksatt pa over 15 bar (300 psi) ska du nu ha Suunto DX i narheten av
sandaren. Nar hopparningen ar klar, visar dykdatorn det nya kodnumret och det dverforda

fl

asktrycket.

Indikatorn for den tradlosa sdandaren visas varje gang en giltig signal tas emot.

3.26.3. Overforda data

Efter hopparning far Suunto DX tanktrycksdata fran séndaren.

N&r Suunto DX tar emot en signal visas alltid nagon av foljande symboler i det nedre vanstra

h

ornet pa displayen.
Display

Cd:—-

Cd:10

Senaste tryckavlasningen foljt
av no conn (ingen anslutning)

- - - foljt av no conn (ingen
anslutning)

no conn (ingen anslutning)

Indikation

Ingen kod har lagrats, dykdatorn &r klar for hopparning med
sandaren.

Aktuellt kodnummer. Kodnummer kan vara fran 01 till 40.

Blixtsymbolen blinkar. Tryckavldsningen overskrider tillaten
grans (6ver 360bar (5220psi)).

Tryckavlasningen har inte uppdaterats pa en minut.
Lésningarna finns nedan.

Tryckavlasningen har inte uppdaterats pa fem minuter.
Ldsningarna finns nedan.

Texten no conn (ingen anslutning) visas nér enheten inte tar
emot nagra data fran séndaren.

Tryckavlasningen har inte uppdaterats pa 6ver en minut.
Senast mottagna tryck blinkar till och fran. Blixtsymbolen visas
inte.

Detta tillstdnd kan orsakas av nagot av foljande:

1. Sé&ndaren &r utom rackhall (>1,2 m (4 ft)

2. Sandaren &r i energisparlage

3. Sé&ndaren anvander en annan kod. S& har korrigerar du
detta:

Aktivera sdndaren genom att andas i regulatorn. For
dykdatorn ndrmare sdandaren och kontrollera om
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Display Indikation

blixtsymbolen visas. Om den inte visas parar du ihop sandaren
igen for att fa en ny kod.

batt (batteri) Trycksandarens batterispanning ar 1dg. Byt ut séndarens
batteri!

3.26.4. Tanktryckslarm
Det finns tva tanktryckslarm. Det forsta ar fast installt pa 50bar (700psi) och kan inte &ndras.

Det andra kan konfigureras av anvandaren. Det kan slas pa och av och kan anvandas for ett
tryckomrade pa 10 till 200 bar (200 till 3000 psi).

Sa hér staller du in vardet for tanktryckslarm:

1. | dyklage haller du [DOWN] nedtryckt for att 6ppna instéllningarna.

2. Tryck pa [DOWN] for att skrolla till Tank Press Alarm (Flasktryckslarm) och tryck pa
[SELECT].

3. Tryck pa [UP] for att aktivera alarmet och bekrafta med [SELECT].
4. Justera trycknivan med [UP] eller [DOWN] och bekrafta med [SELECT].
5. Tryck pa [MODE] for att avsluta.

3.26.5. Lufttid

Lufttid kan endast visas om en tradIos tanktryckssandare installerats och &r i bruk.
Sa har aktiverar du lufttid:

1. | ett dykldge haller du [DOWN] nedtryckt.

Tryck pa [DOWN] for att skrolla till Air Time (Lufttid).

Tryck pa [UP] for att sla pa avldsningen av lufttid.

Tryck pa [SELECT].

Tryck pa [MODE] for att avsluta.

oA wWwN

3.27. Ljud

Enhetens ljud kan slds pa och stangas av. N&r ljudet &r avstangt forekommer inga ljudlarm.
Instalining av ljud:

1. ltidslaget haller du [DOWN] nedtryckt.

2. Tryck pa [DOWN] eller [UP] for att skrolla till Tones (Signaler) och tryck pa [SELECT].
3. Tryck pa [DOWN] eller [UP] for att aktivera/avaktivera och bekréafta med [SELECT].
4. Tryck pa [MODE] for att avsluta.

3.28. Vattenkontakt

Vattenkontakten sitter pa sidan av kdpan. Nar vattenkontaktens poler kommer under
vattenytan ansluts de genom vattnets ledningsférmaga. Suunto DX vaxlar till dyklage néar
vatten upptacks och djupmataren kanner av vattentrycket pa 1,2 m (4 ft) djup.
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AC (AC) visas till dess vattenkontakten inaktiveras. Det &r viktigt att halla omradet runt
vattenkontakten rent. Fororeningar och smuts kan férhindra automatisk aktivering/
avaktivering.

Iﬂ OBS: Fukt kring vattenkontakten kan gbra att dykldget aktiveras. Detta kan hénda till
exempel ndr du tvdattar hdnderna eller om du svettas. Inaktivera vattenkontakten och spara
pd batteriet genom att rengéra och/eller torka med en mjuk handduk.
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4. Skotsel och support

4.1. Riktlinjer for hantering

Hantera Suunto DX med forsiktighet. De kansliga, interna elektroniska komponenterna kan
skadas om enheten tappas eller misskots pa annat satt.

Nar du reser med denna dykdator ska du packa ner den sdkert i bagaget eller handbagaget.
Den bor packas ner i en vaska eller liknande dar den inte kan skumpa runt eller fa smallar.

Forsok inte att dppna eller reparera Suunto DX pa egen hand. Om du far problem med
enheten ska du kontakta narmaste auktoriserat Suunto servicecenter.

VARNING: SAKERSTALL ENHETENS VATTENTATHET! Fukt inuti enheten och/eller
batterifacket kan skada enheten allvarligt. Endast ett auktoriserat SUUNTO servicecenter ska
utféra service.

Tvétta och torka dykdatorn efter anvandning. Skolj alltid noga efter dyk i saltvatten.

Var séarskilt uppmarksam pa trycksensoromradet, vattenkontakter, paskjutare och USB-
kabelns port. Om du anvander USB-kabeln innan du tvattar dykdatorn ska @ven kabeln
(enhetens ande) skoljas.

Efter anvandning ska den skoljas med rent vatten och mild tval och kdpan ska rengoras
forsiktigt med en fuktig, mjuk trasa eller ett sémskskinn.

Iﬂ OBS: Ldmna inte Suunto DX i en hink med vatten (fér skéljning). Displayen forblir pa
under vatten och drar mer batteri.

Anvand endast original Suunto tillbehor - skador som orsakats av tillbehor som inte ar
original, tacks inte av garantin.

VARNING: Anvénd inte tryckluft eller hégtryckstvdtt for att rengbra dykdatorn. Detta kan
orsaka permanenta skador pd trycksensorn i dykdatorn.

@ TIPS: Kom ihdg att registrera din Suunto DX pd www.suunto.com/register sG att du far
personligt anpassad support.

4.2. Vattentathet

Suunto DX ar vattentat till 200 meter (656 ft) i enlighet med standarden for dykklockor ISO
6425.

VARNING: Vattentdtheten motsvarar inte maximalt funktionellt driftsdjup. Maximalt
driftsdjup fér den hdér dykdatorn &r 150 meter (492 ft).

For att bibehalla vattentdtheten rekommenderas det att:

« aldrig anvanda enheten for annat &n vad den ar avsedd for

« kontakta ett auktoriserat Suunto-servicecenter, en aterforséljare eller en distributor for att
utfora eventuella reparationer

« halla enheten ren fran smuts och sand
» aldrig forsoka 0ppna boetten sjalv
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« undvika att utsatta enheten for hastigt skiftande luft- och vattentemperaturer
+ alltid rengdra enheten med sotvatten om den har utsatts for saltvatten
« aldrig tappa enheten eller utsatta den for stotar

4.3. Batteribyte

Suunto DX visar en batterisymbol som varning nar batterinivan blir alltfor 1dg. Nar detta
hander ska din Suunto DX inte anvandas for dykning forran batteriet bytts ut.

Kontakta ett auktoriserad Suunto servicecenter for batteribyte. Det ar viktigt att bytet gors pa
ratt satt sa att det inte lacker in vatten i batterifack eller dator.

Defekter som orsakats av oriktig batterimontering tacks inte av garantin.

Alla historik och alla loggboksuppgifter, liksom hojd, personliga installningar och
larminstéllningar finns kvar i datorns minne nar du bytt batteri. Ovriga instéliningar atergar till
standardvarden.
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5. Referens

5.1. Tekniska specifikationer

Matt och vikt

+ Langd: 49 mm (1.94 tum)
+ Bredd: 49 mm (1.94 tum)
+  HOo6jd: 17 mm (0.68 tum)
Vikt 107 g (3,77 oz) (med elastomerarmband), 182 g (42 oz) (med titanarmband)

Driftsinstruktioner

« Vattentdlighet: 200 m (656 ft) (i enlighet med ISO 6425)

» Normalt hojdintervall: O till 3 000 m (O till 10 000 ft) 6ver havets yta

» Driftstemperatur: O °C till 40 °C (32 °F till 104 °F)

« Forvaringstemperatur: -20 °C till +50 °C (-4 °F till +122 °F)

« Underhallscykel: 200 dyk eller tva ar, beroende pa vilket som intraffar forst

Djupmatare

» Temperaturkompenserad trycksensor
+ Korrekt till 150 m (482 ft) (dverensstammer med EN 13319)
« Djupintervall: O till 300 m (O till 984 ft)

Upplosning: 0,1 m fran O till 100 m (1 ft fran O till 328 ft)

Temperaturdisplay

+ Upplésning: 1°

« Visningsintervall: -20 °C till +50 °C (-4 °F till +122 °F)

+ Noggrannhet: + 2 °C (+ 3.6 °F) inom 20 minuters temperaturforandring

Lage for gasblandning

+ Helium: 0-95 %

+  Syre: 5-99 %

» Partialtryck for syre (pO2): 0,2-3,0

«  Syregrans: 0-200 % med 1% upplosning
Gasblandningar: upp till 8

CCR-lage

+ Helium %: 0-95

+  Syre %: 5-99

» Partialtryck for syre (pO2): 0,2-3,0
Syregrans: 0—200 % med 1% upplosning

«  CC-gaser: upp till 3
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+ OC-gaser: upp till 8

Andra displayer

«  Dyktid: O till 999 min
Yttid: O till 99 h 59 min
« Dykraknare: O till 999 for upprepade dyk
+ Tid utan dekompression: O till 99 min (— efter 99)
+ Uppstigningstid: O till 999 min (— efter 999)
+ Takdjup: 3,0 till 150 m (10 till 492 ft)

Kalenderklocka

«  Noggrannhet: + 25 s/manad (vid 20 °C/68 °F)
« 12/24 h-display

Kompass

+ Noggrannhet: +/- 15°
Uppldsning: 1°

+ Max. lutning: 45 grader

« Balans: global

Timer

« Noggrannhet: 1 sekund
Visningsintervall: 0°00-99’59
«  Upplosning: 1sekund

Loggbok

» Samplingshastighet i lagena for luft och gasblandningar: standard 20 sekunder

« Minneskapacitet: cirka 60 timmar med 20 sekunders registreringsintervall och utan
sdandardata. Med sandardata &r kapaciteten ungefar 40 timmar.

Modell fér vavnadsberakning

+ Suunto Fused RGBM
+ Maximalt driftsdjup: 150 m (492 ft)

Radiosandtagare

« Frekvensband: enkel kanal 5,3 kHz
Maximal uteffekt: 110 mW
+ Intervall: 1,5 m (4.9 ft)

Tillverkare
Suunto Oy
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5.2. Overensstammelse

521.CE

Harmed forsakrar Suunto Oy att radioutrustningen av typ DW172 dverensstammer med
direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsdakran om overensstammelse finns pa
foljande internetadress: www.suunto.com/EUconformity.

5.2.2. Europeisk standard for djupmatare

EN13319 ar en europeisk standard for dykdjupmatare. Suunto dykdatorer ar utformade for att
uppfylla denna standard.

5.3. Varumarken

Suunto DX, logotyper samt Suuntos ovriga varuméarken och namn ar registrerade eller
oregistrerade varumarken som tillhdr Suunto Oy. Med ensamratt.

5.4. Patentmeddelande

Den hér produkten skyddas av pagaende patentansékningar och motsvarande nationella
rattigheter: US 5,845,235, US 7,349,805, US 8,660,626, US 13/803,795, US 13/832,081.
Ytterligare patentansodkningar kan [amnas in.

5.5. Internationell begransad garanti

Suunto garanterar att Suunto eller ett av Suuntos auktoriserade servicestéallen (hddanefter
kallat servicestdlle) under garantiperioden efter eget gottfinnande kommer att avhjdlpa fel i
material eller utférande utan kostnad antingen genom att a) reparera produkten, eller b)
ersétta produkten, eller c) aterbetala produkten, i enlighet med villkoren i denna
internationella begransade garanti. Den hér internationella begransade garantin ar giltig och
verkstallbar oavsett vilket land produkten kdptes i. Den internationella begransade garantin
paverkar inte dina juridiska rattigheter som beviljas under tillampliga nationella
konsumentlagar.

Garantiperiod

Garantiperioden for den internationella begransade garantin borjar gélla fran det datum da
den ursprungliga slutanvandaren kdpte produkten.

Garantiperioden &r tva (2) ar for klockor, smartklockor, dykdatorer, pulsséandare, sandare for
tryckméatning, mekaniska dykinstrument och mekaniska precisionsinstrument om inget annat
anges.

Garantiperioden &r ett (1) ar for tillbehor, inklusive (men inte begransat till) Suunto pulsbélten
som bars dver brostet, klockarmband, laddare, kablar, laddningsbara batterier, armband och
slangar.

Garantiperioden ar fem (5) ar for fel som kan kopplas till djup/tryck-matningssensorn pa
Suuntos dykdatorer.
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Undantag och begransningar
Den har internationella begrédnsade garantin tacker inte:

1. a. normalt slitage, sdsom repor, nétningsskador eller farg- och/eller materialskiftningar pa
remmar i annat material &n metall, b) defekter orsakade av vardslds hantering och ¢)
defekter eller skador orsakade av felaktig anvdandning som strider mot anvisningarna
eller avsett andamal, felaktig skotsel, vardsloshet och skador som orsakas av att
produkten har tappats i marken eller klamts.

2. trycksaker och foérpackningsmaterial

3. defekter eller pastadda defekter orsakade av att produkten har anvéants med en produkt,
ett tillbehor, ett program och/eller en tjanst som inte har tillverkats eller tillhandahallits av
Suunto

4. icke laddningsbara batterier.

Suunto garanterar inte oavbruten eller felfri funktion hos produkten eller tillbehoret, eller att
produkten eller tillbehoret kommer att fungera tillsammans med maskinvara eller programvara
som tillhandahalls av tredje part.

Den har internationella begransade garantin ar inte verkstallbar om:

1. produkten har 6ppnats mer &n den ar avsedd att oppnas

2. produkten har reparerats med reservdelar som inte & godkanda, eller har modifierats eller
reparerats av ett servicestalle som Suunto inte har auktoriserat

3. produktens eller tillbehorets serienummer har tagits bort, andrats eller gjorts olasligt pa
nagot sétt, enligt vad som faststélls av Suunto efter eget gottfinnande, eller

4. produkten eller tillbehoret har utsatts for kemikalier, inklusive men inte begrénsat till,
solskyddsmedel och myggmedel.

Tillgang till Suuntos garantiservice

Du maste uppvisa kvitto for att fa tillgang till Suuntos garantiservice. Du maste dven registrera
produkten online pa www.suunto.com/register fér att omfattas av den internationella
begrdnsade garantin globalt. Anvisningar om hur du far tillgang till garantiservice finns pa
www.suunto.com/warranty. Du kan dven kontakta en lokal auktoriserad Suunto-aterforséljare
eller ringa Suuntos kundtjanst.

Ansvarsbegransning

| den utstrdckning detta &r tillatet enligt gallande lag utgor denna internationella begransade
garanti din enda gottgoérelse och ersatter alla andra garantier, saval uttryckliga som
underforstddda. Suunto ska inte hallas ansvarigt for sarskilda skador, oférutsedda eller
indirekta skador eller foljdskador, inklusive men utan begransning till forlust av forvantade
formaner, forlust av data, oférmaga att anvanda produkten, kapitalkostnad, kostnad for
eventuell ersattningsutrustning eller -anlaggning, ansprak fran tredje part, skada pa egendom
till foljd av kdp eller anvandning av produkten, eller genom garantibrott, avtalsbrott,
forsumlighet, atalbar handling eller annan juridisk eller sedvaneréttslig teori, &ven om Suunto
kande till sannolikheten for sddana skador. Suunto ska inte hallas ansvarigt for férseningar vid
utférandet av garantiservice.
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5.6. Upphovsratt

© Suunto Oy 10/2012. Med ensamratt. Suunto, Suuntos produktnamn, logotyper samt Suuntos
ovriga varumarken och namn &r registrerade varumérken eller varumarken som tillhdr Suunto
Oy. Dokumentet och dess innehall tillhér Suunto Oy och ar endast avsett att anvdandas av
foretagets kunder i syfte att fa kunskap och information om anvandningen av Suuntos
produkter. Innehallet far inte anvandas eller spridas i ndgot annat syfte och/eller pad annat satt
formedlas, tillkénnages eller reproduceras utan foregdende skriftligt tillstdnd fran Suunto Oy.
Vi har gjort vart yttersta for att sékerstalla att informationen i detta dokument ar heltackande
och korrekt, men vi ger inga garantier vare sig uttryckligen eller underforstatt, avseende dess
riktighet. Innehallet i dokumentet kan komma att andras nar som helst utan féregdende
meddelande. Den senaste versionen av detta dokument kan hamtas pa www.suunto.com.

5.7. Villkor
Villkor

Dykning pa hog hojd
Uppstigningshastighet

Uppstigningstid

Tak

CNS

CNS%

Avdelning

DM5

Dekompression
Dekompressionsinterv
all

DCS

Dykserie

Dyktid
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Vad det betyder
Dykning pa hojd hégre an 300m (1000ft) over havets yta.
Den hastighet med vilken dykaren stiger upp mot ytan.

Kortaste tid som behovs for att na ytan pa ett dyk med
dekompressionsstopp.

Under ett dyk med dekompressionsstopp, det grundaste djup som en
dykare kan stiga till, baserat pa berdknad laddning av inert gas.

Centrala nervsystemets toxicitet. Toxicitet orsakas av syre. Det kan ge
flera olika neurologiska symtom. Det viktigaste av dessa ar
epilepsiliknande kramp som kan leda till att dykare drunknar.

Centrala nervsystemets toxicitetsgransfraktion.
Se “Vavnadsgrupp”.
En programvara for dykhantering.

Tid vid ett dekompressionsstopp eller intervall, innan du gar upp till
ytan, sa att absorberat kvavet forsvinner naturligt ur vévnaderna.

Vid dyk med dekompressionsstopp, det djupintervall mellan golv och
tak, inom vilket en dykare maste stanna nagon tid under uppstigning.

Tryckfallssjuka Nagon av flera olika sjukdomar som uppstar antingen
direkt eller indirekt genom att det, till foljd av otillrackligt kontrollerad
dekompression, bildas kvavebubblor i vavnader eller kroppsvatskor.

En grupp upprepade dyk mellan vilka dykdatorn anger férekomst av
visst kvavemangd. Nar kvavemangden nar noll inaktiveras datorn.

Tid fran det du lamnar ytan for nerstigning till dess du atervander till
ytan vid slutet av ett dyk.
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Villkor

Golv

He%

MOD

Multinivadyk

Nitrox (Nx)

No deco (dyktid utan
dekompressionsstopp)
No deco-tid

ocC

OLF%

02%

Partialtryck for syre
(02)

Modell for reducerad
gradient bubbla
(Reduced gradient
bubble model, RGBM)

Upprepat dyk

Kvarvarande kvave

Dykning

Yttid

Vavnadsgrupp

Vad det betyder

Storsta djup vid vilket dekompression sker, under dyk med
dekompressionsstopp.

Procentuell andel helium eller heliumfraktion i andningsgas

Maximalt anvandningsdjup for en andningsgas ar det djup dar syrets
partialtryck (PO») i gasblandningen dverskrider en saker grans.

Ett enda eller ett upprepat dyk som inkluderar tid pa olika djup och
vars granser utan dekompression darfor inte bestdms enbart av det
maximala djup som uppnas.

Avser inom sportdykning alla blandningar med hogre andel syre &n
vanlig luft.

Alla dyk som hela tiden tillater direkt, oavbruten uppstigning till ytan.

Forkortning for tidsgréns utan dekompression.
Avbrott. Scuba som blaser ut all gas som andats ut.
Syregransfraktion. Dykarens aktuella exponering for syretoxicitet.

Procentuell andel syre eller syrefraktion i andningsgasen. Vanlig luft
har 21% syre.

Begransar det maximala djup pa vilket nitrox-blandningen kan
anvandas. Maximal grans for partialtryck vid dykning med berikad luft
ar 1,4bar (20psi). Oforutsedd tryckgrans ar 1,6bar (23psi). Dyk utover
denna grans medfor risk for omedelbar syretoxicitet.

Modern algoritm for att spara saval upplost som fri gas hos dykare.

Alla dyk vilkas tidsgranser for dekompression paverkas av
kvarvarande kvdve som absorberats under tidigare dyk.

Mangden overskottskvdave som finns kvar i dykaren efter ett eller fler
dyk.

Sluten enhet for andning under vatten.

Tid fran uppstigning till ytan och till bérjan av nedstigning for
efterfoljande dyk.

Teoretiskt begrepp som anvéands for att modeller av kroppsvavnader
for att skapa dekompressionstabeller eller gora beréakningar.
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Villkor Vad det betyder

Trimix En andningsgasblandning av helium, syre och kvave.
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Al 40
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Bl e 29
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SyretoxiCitel. e 37
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